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TRENDY.DESIGN.PRODUKCE
Česká republika patří od 18. století mezi světové velmoci ve výrobě užitkového a dekorativního skla i bižuterie. Lepší časy střídaly horší, 
ale vynalézavost výrobců, řemeslná zručnost, výtvarná invence, pečlivé sledování trendů a instinkt obchodníků vždy prokázaly živo-
taschopnost těchto oborů, které lze bez nadsázky řadit k „rodinnému stříbru“. Vždyť vedle velkých podniků zde stále úspěšně působí 
stovky menších firem, designových studií a ateliérů.

Obstát na světovém trhu je možné jen tehdy, pokud se výrobci neobrací zády k technologickým a designovým inovacím. Z dlouho-
dobé perspektivy nelze stále dokola nabízet desítky (i stovky) let osvědčené vzory, ani pomíjet zahraniční konkurenci a obchodně se 
spoléhat jen na historicky komerčně úspěšné pojmy „české sklo“ a „česká bižuterie“. 

Smyslem naší výstavy – pořádané v rámci Mezinárodního trienále JABLONEC 2014 – je proto představit návštěvníkům na jednom místě 
vybrané české sklářské firmy, malé i velké, tradiční i nové, ve srovnání se zahraničními sklárnami, které mají v České republice oficiální 
obchodní zastoupení. Rovnocennou součástí projektu je též česká bižuterie, dříve jako dnes rozmanitá, pestrá a nápaditá. Nechybí ani 
ukázky současného českého studiového šperku.

Každý účastník se na výstavě prezentuje ve třech kategoriích. TRENDY je vyhrazena pro aktuální novinky, DESIGN spolupráci s designé-
ry či představení oceněných souborů a solitérů a PRODUKCE komerčně úspěšným vzorům. Ve všech tématických oblastech se jedná 
o výrobky vzniklé, či obchodně důležité, v posledních třech letech. Předměty do katalogu i na výstavu si účastníci vybírali sami, protože 
nejlépe vědí, co z jejich produkce do které kategorie patří.

Výstava TRENDY.DESIGN.PRODUKCE nabízí nekomerční přehlídku aktuálních kolekcí sedmi desítek firem a značek. Jejich účasti si nejen 
velice vážíme, ale také vysoce oceňujeme jejich odvahu a invenci, s níž rozvíjejí obory s tisíciletou tradicí. Jsou dokladem toho, že o bu-
doucnost skla a bižuterie se rozhodně nemusíme bát.

Petr Nový



TRENDS.DESIGN.PRODUCTION
The Czech Republic became a world power in the production of utility and decorative glass and costume jewellery during the 18th cen-
tury. There were good times and bad times, but the inventiveness of the producers, professional dexterity, creative invention, the 
careful consideration of trends and the instincts of merchants always combined to show the viability of the disciplines that we rightly 
call the “family silver”. 

After all, there are to this day hundreds of small companies, design studios and studios alongside the major enterprises here. Holding 
your own on the world market is only possible if your producers do not turn their backs on innovations of technology and design. It is 
not possible from the long-term perspective to simply keep selling the same dozens (and hundreds) of designs for years and years or to 
ignore foreign competition and commercially rely only on the successful names of "Bohemian glass” and "Bohemian crystal”. 

The idea behind our exhibition, organised as part of the International JABLONEC 2014 Triennial, is therefore to show visitors selected 
Czech glass companies, small and big, traditional and new, alongside foreign glass companies that have official commercial represen-
tation in the Czech Republic, all under the one roof. Czech jewellery, still diverse, colourful and inventive to this day, is an equal “partner” 
in the project. There are also examples of contemporary Czech studio jewellery.

The work of those participating in the exhibition is presented in the following three categories: TRENDS is intended for the latest inno-
vation, DESIGN for cooperation with designers and presenting sets or single pieces to have won awards and PRODUCTION for commer-
cially successful pieces. In all three areas, however, we are talking about products having been created or having commercial importan-
ce over the past three years. The exhibitors chose the items to feature in the catalogue and in the exhibition themselves because they 
know what best fits in with each category.

The TRENDS.DESIGN.PRODUCTION exhibition presents, on a non-commercial basis, the current collections of seventy companies and 
brand names. We greatly appreciate their participation and the boldness and invention with which they have developed disciplines with 
a tradition of a thousand years. They are proof of the fact that we truly need not worry about the future of glass and costume jewellery.

Petr Nový
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8 – SKLO/GLASS – AJETO GROUP

Skupina Ajeto, založená v roce 1993, nabízí nejen tradiční české sklo včetně luxusního 
a exkluzivního od světoznámých designérů a sklářů, ale i další služby, spousty informací 
a zážitků. Provozuje sklárnu se sklářskou krčmou v Lindavě, vlastní sklářskou školu, 
Ajeto Glass Art Museum, galerii a restauraci v Novém Boru. Součástí firmy jsou též 
sklářské nářadí Ajeto Tools. Společnost vedou sklář Petr Novotný a technolog Libor 
Fafala. V roce 2009 Lindava jako první sklárna na světě s ruční výrobou skla u své 
sklářské pece nahradila tradiční spalování směsi vzduch-palivo novou technologií 
kyslíko-palivového spalování. Díky kyslíko-palivovému spalování společnost Ajeto 
dosahuje lépe protavené skloviny, větší stability v peci a lepší konzistenci barev.

The Ajeto Group was founded in 1993 and makes traditional Bohemian glass, including 
luxury and exclusive glass artefacts from world-renowned designers and glassmakers, and 
other services, information and experiences. It runs a glassworks and glassmakers' tavern in 
Lindava and its own glassmaking school, the Ajeto Glass Art Museum, a gallery and restaurant 
in Nový Bor. The company also takes in Ajeto Tools, which makes tools for glassmaking. 
Glassmaker Petr Novotný and methods engineer Libor Fafala are in charge of the running 
of the firm. In 2009, Lindava was the first glassworks in the world involved in the hand 
production of glass to replace traditional combustion using a mixture of air and fuel with 
the new technology of oxygen-fuel combustion. This allows Ajeto to achieve a better melt, 
to achieve better stability in the furnace and to provide a better consistency of colours.

AJETO GROUP
Ajeto spol. s r. o., Czech Glass Craft 
Lindava 167, 471 58 Lindava
T: +420 487 751 613 / E: info@ajetoglass.com

 www.ajetoglass.com



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
KOLEKCE/COLLECTION AJETO, DESIGN AJETO / FOTO/PHOTO AJETO



10 – SKLO/GLASS – ALDIT

Společnost, založená v roce 1997, je dlouhodobě zaměřena na výrobu kvalitních 
skleněných komponentů pro výrobce svítidel a stejnou péči dnes věnuje i výrobě 
kompletních svítidel. Povrchové úpravy u odlévaných lustrů jsou originálními 
recepturami zaručujícími jedinečnost a vysokou kvalitu. Firma nabízí též zakázkovou 
výrobu exkluzivních lustrů pod značkou HERMAN Lighting Jewellery. V soutěži IN LIGHT 
na veletrhu TENDENCE společnost v roce 2010 získala čestné uznání za lustr JACQUE 6.

Aldit was established in 1997 and has long concentrated on the production of 
quality glass components for manufacturers of light fittings, now devoting the 
same care to the production of such light fittings itself. The surface finishes given 
to its cast chandeliers are quite original, ensuring that the work is unique, high 
quality. The company also makes exclusive chandeliers to order under the name 
of HERMAN Lighting Jewellery. Indeed it won an honourable recognition for its 
JACQUE 6 chandelier in the IN LIGHT competition at the TENDENCE fair in 2010.

ALDIT
ALDIT s. r. o. 
Lučany nad Nisou 133, 468 71 Lučany nad Nisou
T: +420 483 302 854 / E: info@aldit.cz

 www.aldit.cz



TREND – HORSE, DESIGN ALDIT / DESIGN – CHRISTINA, DESIGN ALENA HORECKÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – BARON, DESIGN ALDIT / FOTO/PHOTO ALDITP
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12 – SKLO/GLASS – ARTGLASS

Společnost ArtGlass s. r. o. se sídlem v Jablonci nad Nisou je jedním z předních výrobců 
tradičních českých křišťálových svítidel a českých křišťálových lustrů. V roce 2013 
společnost oslavila 20 let svého úspěšného působení na světovém trhu. Specialitou 
společnosti ArtGlass je výroba atypických zakázkových svítidel velkých rozměrů. 
Sériová výroba společnosti čítá více než 1000 jedinečných křišťálových svítidel.

ArtGlass s. r. o., which is based in Jablonec nad Nisou, is a leading manufacturer of 
traditional Bohemian crystal light fittings and crystal chandeliers. The company 
celebrated 20 years of successful work on world markets in 2013. ArtGlass specialises 
in making large, atypical, made-to-order light fittings. The company's batch 
production, meanwhile, numbers more than 1,000 unique crystal light fittings.

ARTGLASS
ArtGlass s. r. o. 
Smetanova 1659/42, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 302 167 / E: info@artglass.cz

 www.artglass.cz



TREND – VIRGINIE / DESIGN – MOROZEN / PRODUKCE/PRODUCTION – AURELIE
DESIGN ARTGLASS / FOTO/PHOTO ARTGLASSD
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14 – SKLO/GLASS – AVE CLARA

Sklárnu, založenou již roku 1907, oživila před čtyřmi lety společnost Ave Clara. Sklárna 
se tak v roce 2010 stala místem výzkumu a vývoje v designu a technologii s přesahem 
k inovacím klasických sklářských technik. Základním výrobním sortimentem je tu stříbrosklo 
a foukané sklo ve formě nápojového stolního skla a vázoviny. Nabídku firma obohacuje 
pravidelně o nové barevné variace utavených sklovin. Zcela nový sortiment tvoří výrobní 
program black-and-white, luxusní zboží pro velice náročné klienty a produkce plochého 
skla a bloků určených pro umělecké a architektonické využití. AveClara exkluzivně vzoruje 
a produkuje návrhy pro Larva Design, které se jako designové studio zaměřuje na unikáty 
a luxusní high-end produkci skla užitkového i objektů do architektury a svítidel.

Glassworks that originally opened in 1907 were revitalised by Ave Clara four years 
ago. The works therefore became a place of research and development in design and 
technology in 2010, also stretching into innovating classic glassmaking techniques. 
The basic product lines are drinking glassware and vases made of silver glass and 
blown glass. The company range is regularly enriched with new colours of glass. The 
black-and-white programme, meanwhile, offers something entirely new in the shape of 
luxury goods for very demanding clients and the production of sheet glass and blocks 
intended for artistic and architectural use. AveClara exclusively samples and produces 
designs for Larva Design, a design studio that focuses on unique pieces and the luxury 
high-end production of utility glass, items to be used in architecture and light fittings.

AVE CLARA
Ave Clara s. r. o.
Polevsko 175, 471 16 Polevsko
T: +420 722 944 487 / E: info@ave-clara.com

 www.ave-clara.com



TREND – CRESCO, DESIGN PETR LARVA / DESIGN – KORUNA/CROWN, DESIGN LARVA DESIGN
PRODUKCE/PRODUCTION – SONET, DESIGN PETR LARVA / FOTO/PHOTO AVE CLARAD
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16 – SKLO/GLASS – BOMMA

Společnost Bohemia Machine, založená v roce 1992, je uznávaným výrobcem kvalitních 
sklářských strojů a exkluzivních kolekcí ručně vyráběného, křišťálového nápojového 
a dárkového skla pod značkou BOMMA podle návrhů renomovaných českých a zahraničních 
designérů (Studio Olgoj Chorchoj, František Vízner, Jiří Pelcl, Koncern Design Studio, Rony 
Plesl, Thomas Jenkins aj.). Od roku 2012 provozuje vlastní sklářskou huť. Firma svým 
obchodním partnerům nabízí též broušení užitkového nápojového a dárkového skla pomocí 
nové generace brousících robotů BM JACK vyvinutých na základě vlastního know-how.

Bohemia Machine, founded in 1992, is a recognised producer of quality glassmaking 
machinery and exclusive collections of hand-made crystal drinking glassware and giftware, 
all sold under the BOMMA brand and created according to the designs of renowned Czech 
and foreign designers (Studio Olgoj Chorchoj, František Vízner, Jiří Pelcl, Koncern Design 
Studio, Rony Plesl, Thomas Jenkins etc.). It opened its own glassworks in 2012. The company 
also offers its business partners cut utility drinking and gift glassware items using a new 
generation of BM JACK cutting robots, developed with the company's own know-how.

BOMMA
BOHEMIA MACHINE, s. r. o. 
Zámecká 1177, 582 91 Světlá nad Sázavou
T: +420 569 453 149 / E: info@bomma.cz

 www.bomma.com



TREND – STONE, DESIGN JIŘÍ PELCL / DESIGN – DOTS, DESIGN OLGOJ CHORCHOJ
PRODUKCE/PRODUCTION – VÍZNER, DESIGN FRANTIŠEK VÍZNER / FOTO/PHOTO KRISTINA HRABĚTOVÁ
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18 – SKLO/GLASS – BROKIS

Česká firma Brokis vyrábí exkluzivní svítidla zrozená z mimořádných řemeslných schopností 
navazujících na staletí udržovanou tradici českého foukaného skla. Její originální kolekce 
osvětlení jsou navrženy světově uznávanými českými i mezinárodními designéry a získaly celou 
řadu ocenění doma i ve světě. Portfolio společnosti zahrnuje jak moderní funkční osvětlení 
a dekorativní objekty, tak jedinečná osvětlovací řešení pro architekty a interiérové designéry. 
Díky vlastním výrobním kapacitám, které mohou čerpat z tradice více než dvou set let sklářské 
výroby, dává prostor pro experimentování i vývoj inovativních materiálů, technik a technologií. 

Based in the Czech Republic, BROKIS produces exclusive glass lighting born of the skill of 
outstanding artisans continuing the age-old Bohemian glassblowing tradition. Its original 
lighting collections are designed by world-renowned Czech and international artists and 
have won numerous awards in prestigious design competitions both at home and abroad. 
The company's portfolio features modern, functional lighting fixtures, decorative objects, 
and unique lighting solutions for architects and interior designers. With its own high-
capacity production facilities rooted in more than two hundred years of history, BROKIS 
is free to experiment and develop innovative materials, techniques, and technologies. 

BROKIS
BROKIS s. r. o.
Španielova 1315/25, 163 00 Praha 6
T: +420 567 211 517 / E: brokis@brokis.cz

 www.brokis.cz



TREND – CAPSULA, DESIGN LUCIE KOLDOVÁ / DESIGN – SHADOWS, DESIGN DAN YEFFET–LUCIE KOLDOVÁ, CZECH GRAND DESIGN 2012 
PRODUKCE/PRODUCTION – MEMORY, DESIGN BORIS KLIMEK / FOTO/PHOTO MARTIN CHUM
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20 – SKLO/GLASS – CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE

Firma je pokračovatelem tradice kvalitní sklářské výroby ve sklárně Josefodol, která 
byla založena v roce 1861. Pod současným názvem, který odkazuje k posledním 
soukromým majitelům před obdobím socialismu, bratřím Císařům (Caesar), působí 
od roku 1994. Vyrábí se zde ručně foukaný 24% olovnatý křišťál. Spojením starých 
osvědčených tradic s ryze moderními dekory renomovaných výtvarníků jak vlastních 
(především Zdeněk Kunst a Stanislav Machek), tak externích (např. Jan Exnar, František 
Janák), sklárna produkuje ušlechtilé přejímané probrušované sklo. Tyto unikátní 
výrobky jsou známé po celém světě svým vysokým řemeslným zpracováním.

A company that continues in the tradition of quality glass production at the glassworks 
in Josefodol, which opened in 1861. It has been active under its current name, a reference 
to the last private owners before the socialist era (the brothers Císař, meaning emperor 
or Caesar), since 1994, making hand-blown, 24-% lead crystal. The company produces 
refined, cut, and overlaid crystal by combining tried-and-trusted traditions with entirely 
modern decoration by renowned artists, both its own (mainly Zdeněk Kunst and Stanislav 
Machek) and those from outside (for example Jan Exnar and František Janák). These 
unique products are known throughout the world for their high artistic standard.

CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE
CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE, a. s.
Josefodol 2, 582 91 Světlá nad Sázavou
T: +420 569 469 321 / E: caesar@caesar-crystal.cz

 www.caesar-crystal.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
KOLEKCE AJETO, DESIGN AJETO / COLLECTION AJETO, DESIGN AJETO
TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE / FOTO/PHOTO CAESAR CRYSTAL BOHEMIAE



22 – SKLO/GLASS – CRYSTAL BOHEMIA

Poděbradské sklárny Crystal BOHEMIA a. s. jsou nositelem bohaté tradice výroby olovnatého 
křišťálu. Firma je největším výrobcem olovnatého křišťálu v České republice a zároveň 
patří i k předním producentům tohoto sortimentu ve světovém měřítku. Až 90 % výroby 
skláren směřuje na zahraniční trhy. Modro-zlatá ochranná známka BOHEMIA CZECH 
REPUBLIC – LEAD CRYSTAL OVER 24 % PbO se stala synonymem českého olovnatého 
křišťálu. Je zárukou kvality a kombinace užitku, krásy a stylu, které jsou firemním krédem.

The Crystal BOHEMIA a. s. glassworks in Poděbrady continue in the fine tradition of lead crystal 
production. Indeed it is the largest producer of lead crystal in the Czech Republic and a leading 
world manufacturer of this range of products. Up to 90 % of the goods the company makes 
travel to foreign markets. The blue and gold BOHEMIA CZECH REPUBLIC – LEAD CRYSTAL OVER 
24 % PbO mark has become synonymous with Bohemian lead crystal. It guarantees the quality 
of the product and its combination of utility, beauty and style, all parts of the company's creed.

CRYSTAL BOHEMIA
Crystal BOHEMIA, a. s.
Jiráskova 223, 290 01 Poděbrady
T: +420 325 602 111 / E: company@crystal-bohemia.com

 www.crystal-bohemia.com



TREND – BLADE, DESIGN JOSEF ŠEVČÍK / DESIGN – X LADY, DESIGN PAVEL NEŠVERA
PRODUKCE/PRODUCTION – PATRIOT, DESIGN JOSEF ŠEVČÍK / FOTO/PHOTO CRYSTAL BOHEMIAD
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24 – SKLO/GLASS – CRYSTALEX

Crystalex CZ, s. r. o., je největším českým výrobcem nápojového skla. Kromě 
moderní strojní výroby nápojového i dárkového skla disponuje výraznými 
dekoračními možnostmi – jedná se zejména o malování, pantograph, diaryt, 
stříkání, sítotisk nebo rytí. Více než 95 % produkce je vyváženo pod světově 
proslulou známkou „Bohemia Crystal“ – a to do více než 70 zemí celého světa.

Crystalex CZ, s. r. o., is the largest producer of drinking glass in the Czech Republic. It employs 
modern, machine production of drinking and gift glassware and has distinctive decorating 
techniques at its disposal, in particular painting, pantograph, diamond engraving, spraying, 
screen-printing and engraving. More than 95 % of the company's products are exported 
under the world-renowned “Bohemia Crystal” brand, to more than 70 countries of the world.

CRYSTALEX
Crystalex CZ, s. r. o.
B. Egermanna 634, 473 01 Nový Bor
T: +420 487 741 111 / E: info@crystalex.cz

 www.crystalex.cz



TREND – COSMIC, DESIGN VANDA MOCOVÁ / DESIGN – TURBULENCE, DESIGN CRYSTALEX
PRODUKCE/PRODUCTION – CLAUDIA, DESIGN MILOŠ MATOUŠEK / FOTO/PHOTO CRYSTALEX
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26 – SKLO/GLASS – CRYSTALITE BOHEMIA

Na počátku dnešní společnosti, založené roku 2009, stojí výstavba sklárny a dalších provozů 
ve Světlé nad Sázavou mezi lety 1967–1970. V roce 1975 zde byla zavedena výroba strojně 
foukané kalíškoviny, v období let 1998–2000 výroba velkého lisovaného sortimentu 
s unikátními parametry. V současnosti firma provozuje pět tavících agregátů s denní 
kapacitou utavení 96 tun zpracované ekologicky čisté skloviny crystalite (crystalin), která 
se svými parametry více než vyrovná 24% olovnatému křišťálu. Široká nabídka kvalitních 
výrobků s nadčasovým designem uspokojuje zákazníky i svými užitnými vlastnostmi 
s přidanou hodnotou certifikovaného výrobku s tradicí a unikátními technickými 
i technologickými parametry. Společnost vlastní též sklárnu v Květné u Uherského Brodu.

The company of today, founded in 2009, works out of the glassworks and other premises 
that were built in Světlá nad Sázavou between 1967 and 1970. The production of machine-
blown stemware began here in 1975, whereas the years 1998 to 2000 were notable for the 
production of large pressed items with unique parameters. The company presently runs five 
melting sets with a daily capacity of 96 tons of processed, environmentally-friendly crystalline 
glass, whose parameters are more than a match for 24-% lead crystal. Customers appreciate 
the wide range of quality products, their timeless design and their utility properties, having 
the added value of a certified product with tradition and unique technical and technological 
parameters. The company owns its own glassworks in Květná near Uherský Brod.

CRYSTALITE BOHEMIA
CRYSTALITE BOHEMIA s. r. o.
Zámecká 730, 582 91 Světlá nad Sázavou
T: +420 569 477 111 / E: crystalite@crystalite.org

 www.crystalite.org



TREND – ANGLE / DESIGN – YOKO / PRODUKCE/PRODUCTION – JESSIE
DESIGN CRYSTALITE BOHEMIA / FOTO/PHOTO CRYSTALITE BOHEMIA
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28 – SKLO/GLASS – DETESK

Firma založená v roce 1990 se zabývá zpracováním boritokřemičité skloviny 
3,3 a dřevovýrobou sloužící hlavní sklářské výrobě. Z trubic, tyčí a profilů zhotovuje 
láhve určené pro plnění alkoholickými nápoji, dále výrobky dekoračního a reklamního 
charakteru. Značná část produkce směřuje do oblasti svítidel, významný podíl tvoří sklo 
technické a laboratorní. Společnost spolupracuje se špičkovými designérskými ateliéry 
z celého světa, rozhodující podíl výroby je určen na export. Nemalé úsilí je věnováno 
posilování pozice značky, symbolu jedinečnosti a kvality ve spojení se seriózností 
a spolehlivostí. Nabízeny jsou exkurze. Firma vlastní soukromé sklářské muzeum.

A company that was founded in 1990 and that works with 3.3 borosilicate glass and 
timber for its main glass production. It uses tubes, rods and profiles to produce bottles 
that are used for alcoholic drinks and products of an ornamental and promotional 
nature. Company production also includes light fittings and technical and laboratory 
glass. It works with top design studios from all over the world, concentrating its 
production mainly on exports. Considerable efforts are made to strengthen the 
position of the brand, a symbol of singularity and quality combined with respectability 
and reliability. The company offers excursions and owns its own glass museum.

DETESK
Detesk s. r. o.
Příkrá 401, 468 22 Železný Brod
T: +420 483 390 530 / E: info@detesk.cz

 www.detesk.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN DETESK / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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30 – SKLO/GLASS – EVANS ATELIER

Sklářské studio, založené v roce 2000, se věnuje uměleckému a designovému sklu. Nabízí 
jej ve dvou základních kolekcích. První z nich tvoří převážně lehané ručně malované 
sklo s unikátními barevnými a optickými efekty, vyráběné přímo v sídle firmy za použití 
vlastní netradiční technologie vrstvení barev. Druhou skupinu tvoří skleněné umělecké 
objekty převážně hutního a foukaného skla, vyráběné těmi nejlepšími českými sklářskými 
mistry na základě návrhů designerů firmy. Pro studio navrhují Jolana Čtvrtečková, 
Radomíra Jandová, Chip Scarborough, Jiří Pačinek, Martin Pouzar a další výtvarníci.

A glass studio founded in the year 2000 that is devoted to artistic and design glass, offering 
it in two basic collections. The first one mainly consists of the slumped, hand-painted glass 
with unique colours and optical effects that is made at the company seat with the use of 
its own, less-than-traditional technology of layering colours. The second group comprises 
artistic objects, mainly free-shaped and mouth blown glass, made by the best Czech master 
glassmakers according to designs created by company designers. Jolana Čtvrtečková, Radomíra 
Jandová, Chip Scarborough, Jiří Pačinek, Martin Pouzar and they all design for the studio.

EVANS ATELIER
Evans Atelier s. r. o. 
Dlouhomostecká 684, 463 11 Liberec 30
T: +420 482 736 406 / E: sales@evansatelier.com

 www.evansatelier.com



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION / 1 – BALL VASES, DESIGN JOLANA ČTVRTEČKOVÁ
2 – WAVY CENTERPIECES, DEKOR/DECOR ORANGE RADOMÍRA JANDOVÁ, DEKOR/DECOR POLKA DOT IVONA TVRZNÍKOVÁ
3 – SQUARED ROUND CENTERPIECES, DEKOR/DECOR STRIPES RADOMÍRA JANDOVÁ, DESIGN MARTIN POUZAR / FOTO/PHOTO EVANS ATELIER

1
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32 – SKLO/GLASS – IITTALA

Značka Iittala je finským rodinným stříbrem a v oblasti skandinávského designu vedoucí 
společností specializovanou na výrobu soudobých a funkčních předmětů nadčasového 
designu a trvalé užitné hodnoty pro použití v každodenním životě. Historie značky Iittala 
sahá do roku 1881, kdy byla ve finské Iittale založena sklárna. Vizí i cílem společnosti Iittala je 
zpříjemňovat a inspirovat život, který žijeme doma společně s rodinou a přáteli. Iittala vždy 
tvořila pro lidi, kteří preferují design, který nestárne. Činnost firmy v celé historii vychází ze 
skutečného pochopení kořenů skandinávského designu. Svou filosofii postavila na spolupráci 
s nejlepšími finskými architekty a designéry jako byl Alvar Aalto, Timo Sarpaneva a Kaj Franck.

Iittala is the Finnish family silver, a leading company in the world of Scandinavian design 
that specialises in producing modern and functional items of timeless design and 
continual utility value for use in everyday life. The history of the Iittala brand stretches 
back to 1881, when a glassworks was set up in the Finnish town of Iittala. The company's 
vision and objective is to make life more pleasant, to inspire the life we live at home 
with our family and friends. Iittala has always made items for people that like designs 
which do not age. Its work has always drawn on an actual understanding of the roots 
of Scandinavian design, while its philosophy is built on cooperation with the best 
Finnish architects and designers, such as Alvar Aalto, Timo Sarpaneva and Kaj Franck.

IITTALA
DESIGNOR s. r. o.
U Libeňského pivovaru 2/ 63, 180 00 Praha 8
T: +420 284 810 277 / E: designor@designor.cz

 www.designor.cz



TREND – ESSENCE PLUS, DESIGN ALFREDO HÄBERLI / DESIGN – KARTIO, DESIGN KAJ FRANCK
PRODUKCE/PRODUCTION – LANTERN, DESIGN HARRI KOSKINEN / FOTO/PHOTO IITTALA
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34 – SKLO/GLASS – JAROSLAV SVOBODA AGS

Sklárna, založená v roce 1990 výtvarníkem Jaroslavem Svobodou, vyrábí ručně tvarované, 
barevné hutnické sklo v rozličných barevných provedeních a velikostech, dále plakety, 
ocenění pro vítěze soutěží, ceny pro veletrhy a prvky pro architekturu. Součástí nabídky 
firmy je též individuální tvorba uměleckých originálů. Součástí areálu sklárny, která nabízí 
možnost prohlídky, je vzorkovna s více než 1700 objekty, motorest, penzion a galerie.

The glassworks founded by artist Jaroslav Svoboda in 1990 make hand-shaped, coloured, 
off-hand glass in a variety of colours and sizes, as well as plaques, prizes for competition 
winners, prizes for fairs and elements for architecture. The company also creates unique 
individual artistic pieces. The glassworks complex can be toured and is also home to a sample 
room with more than 1,700 pieces, a roadside restaurant, a guesthouse and a gallery. 

JAROSLAV SVOBODA AGS
Jaroslav Svoboda AGS 
Karlov 31, 591 01 Žďár nad Sázavou
T: +420 566 659 152 / E: agsvoboda@iol.cz

 www.ags-svoboda.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN JAROSLAV SVOBODA AGS / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)

T

D P



36 – SKLO/GLASS – KAVALIERGLASS

Jsme předním evropským výrobcem, který má více než 175 letou tradici ve výrobě 
borosilikátového skla. Nabízíme velmi široký sortiment domácenského, průmyslového, 
laboratorního a technického skla, trubic a průmyslových aparatur. Pravidelně 
přicházíme s inovacemi, které představujeme na veletrzích, jichž se ve stále větší míře 
účastníme. Aktivně hledáme nové zajímavé projekty a oblasti a spolupracujeme se 
zavedenými i začínajícími designéry. Od roku 2009 je vlastníkem sklárny firma Ojgar.

We are leading European producer with a tradition of more than 175 years in the production 
of borosilicate glass. We sell a wide range of domestic glassware, industrial, laboratory and 
technical glass, tubes and industrial apparatuses. We regularly come up with innovations, 
which we present at the fairs we have come to attend more and more regularly, and 
actively look for interesting new projects and areas of work, cooperating with established 
and up-and-coming designers alike. Ojgar has owned the glassworks since 2009.

KAVALIERGLASS
KAVALIERGLASS, a. s., Křížová 1018/6, 150 00 Praha 5
T: +420 327 550 111 / E: kavalier@kavalier.cz
Výrobní závod/Production plant, Sklářská 359, 285 06 Sázava

 www.simax.cz



TREND – DUAL COLLECTION, DESIGN KAVALIERGLASS / DESIGN – SMART TOUCH COLLECTION, DESIGN CHRISTIAN HARTMANN,
GOOD DESIGN CHICAGO 2014 / PRODUKCE/PRODUCTION – MARTA JUG, DESIGN KAVALIERGLASS
FOTO/PHOTO KAVALIERGLASS
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38 – SKLO/GLASS – KONCERN DESIGN STUDIO

Studio vzniklo v roce 2000 a jeho základ tvoří dvojice designérů Jiří Přibyl a Martin Imrich. 
Je specializované na průmyslový design a pracuje převážně pro mezinárodní společnosti. 
Druhý směr Koncernu je lisované sklo a v tomto oboru je klientela především česká. Studio 
poskytuje svým klientům při vývoji výrobků kompletní podporu. Také se pravidelně věnuje 
experimentalním konceptuálním projektům, které se pohybují na poli mezi současným 
výtvarným uměním a designem, např. Fake it Easy, TV Merkur, Domestic violence – Golden 
edition, Future Crystal atd. K nejprestižnějším oceněním práce studia patří 7x Red Dot Design 
Award a 3x specializovaná cena Kind + Jugend Inovation Award v Kolíně nad Rýnem.

The studio was created in 2000 and is based around designers Jiří Přibyl and Martin Imrich. 
It specialises in industrial design and works mainly for international companies. Koncern 
also works with pressed glass, for which its clientele is mainly Czech. The studio provides 
its clients with full support in terms of product development. It also devotes its time to 
regular experimental conceptual projects in the zone that lies between contemporary 
creative art and design, such as Fake it Easy, TV Merkur, Domestic violence – Golden 
edition, Future Crystal etc. The studio is a seven-time winner of a Red Dot Design Award 
and a three-time winner of the special Kind + Jugend Innovation Award in Cologne.

KONCERN DESIGN STUDIO
KONCERN DESIGN STUDIO s. r. o. 
U Šálkovy 1741/4, 147 00 Praha 4
T: +420 731 440 629 / E: studio@koncern.cz

 www.koncern.cz



TREND/DESIGN – ENGINEERING COLLECTION – M80x6 FOR BOMMA 
PRODUKCE/PRODUCTION – BECHEROVKA FOR BECHEROVKA ORIGINAL / DESIGN KONCERN / FOTO/PHOTO KONCERN
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40 – SKLO/GLASS – LASVIT

Česká společnost LASVIT je předním výrobcem luxusních svítidel, skleněných instalací 
a designových kolekcí. Jejím posláním je přeměňovat sklo v dechberoucí zážitky plné 
světla a designu. Společnost byla založena v roce 2007 a má dvanáct poboček po celém 
světě. Nabízí komplexní řešení od návrhu až po finální instalaci. Díla LASVITu a jeho 
designérů jsou k vidění ve veřejných prostorách prestižních hotelových řetězců, kasin 
a luxusních paláců. Vedle českých designérů – uměleckým ředitelem společnosti je Maxim 
Velčovský – LASVIT spolupracuje i se světovými veličinami, jako jsou Daniel Libeskind, 
Ross Lovegrove, Nendo Studio, Arik Levy, Fabio Novembre nebo Michael Young.

Czech company LASVIT is a leading producer of luxury light fittings, glass installations and 
design collections. It aims to transform glass into a breath-taking experience full of light 
and design. The company was established in 2007 and has twelve branches throughout 
the world. It offers a full range of services, from design to final installation. The work done 
by LASVIT and its designers can be seen in the public areas of prestigious hotel chains, 
casinos and luxury palaces. LASVIT works with Czech designers – Maxim Velčovský is 
the artistic director of the company – and cooperates with world names such as Daniel 
Libeskind, Ross Lovegrove, Nendo Studio, Arik Levy, Fabio Novembre and Michael Young.

LASVIT
LASVIT s. r. o.
Nám. Míru 55, 473 01 Nový Bor
T: +420 481 120 810 / E: lasvit@lasvit.com

 www.lasvit.com



TREND – NEVERENDING GLORY COLLECTION – PRAGUE ESTATES THEATRE, DESIGN JAN PLECHÁČ–HENRY WIELGUS
DESIGN – PATCHWORK, DESIGN NENDO, WALLPAPER AWARD
PRODUKCE/PRODUCTION – BAMBOO, FLORENTINUM PRAGUE, DESIGN JITKA KAMENCOVÁ SKUHRAVÁ / FOTO/PHOTO LASVIT
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42 – SKLO/GLASS – LHOTSKÝ

Studio tavené plastiky, provozované od roku 1996 výtvarníkem Zdeňkem Lhotským, 
nabízí zakázkové realizace ateliérových tavených plastik, interiérových dekorací a vlastní 
kolekci designového a uměleckého skla. Do studia přijíždějí a tvoří zde své, mnohdy velice 
těžko realizovatelné, projekty výtvarníci z celého světa. Každý autor přináší něco nového 
do zpracování a struktury díla, každá realizace tak klade nové nároky a výzvy. Dílna se tím 
stává po technologické stránce čím dál zkušenější a vznikají zde díla, která patří k vrcholům 
v oboru. Firemní novinkou je nová metoda tavení skla ve formě VITRUCELL splňující nároky 
nejen designových a architektonických projektů, ale také originálních uměleckých vizí.

This mould-melted glass studio, run by artist Zdeněk Lhotský since 1996, makes studio 
mould-melted glass to order, interior decorations and its own collections of design and 
artistic glass. Artists from all over the world come to the studio to undertake their projects, 
projects which are often very difficult to carry out. Each artist brings something new to 
the processing and structure of a piece and each new project involves new demands and 
challenges. The workshop is therefore always gaining in experience from the technological 
side of things, allowing artefacts to be created here that are among the very best in the field. 
One innovation at the company is VITRUCELL, a new method of mould-melting glass that 
meets the demands of design and architectural projects and those of original artistic visions.

LHOTSKÝ
Lhotský, s. r. o.
Pelechov 56, 468 22 Železný Brod
T: +420 483 389 334 / E: lhotsky@lhotsky.cz

 www.lhotsky.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
VITRUCELL, DESIGN ZDENĚK LHOTSKÝ / FOTO/PHOTO ZDENĚK LHOTSKÝ



44 – SKLO/GLASS – M.O.M. DESIGN

Pod názvem M.O.M. – Moje objektové múzy – založil český architekt a designér Boda 
Horák společně se sochařkou a sklářskou výtvarnicí Vladimírou Klumpar novou českou 
značku na design a výrobu unikátních skleněných objektů včetně lamp a svítidel. 
Na její podobě se podílejí též potomci zakladatelů Matyáš Pavlík a Hanuš Horák. 
První kolekce vznikla pro rok 2012. Celkový výtvarný směr designu M.O.M. se nese 
v odkazu postmodernismu a historizující dekorace. které se vzájemně prolínají.

Czech architect and designer Boda Horák and sculptress and glass artist Vladimíra 
Klumpar created a new Czech brand for the production of unique glass objects, 
including lamps and light fittings, under the name of M.O.M. Children of the founders 
Matyáš Pavlík and Hanuš Horák are also involved in the brand, whose first collection 
was created for 2012. The general artistic direction of design at M.O.M. bears references 
to post-modernism and historicising decoration that interweave each other. 

M.O.M. DESIGN
M.O.M. DESIGN
Čechova 21, 170 00 Praha 7
T: +420 774 256 791 / E: matyas@momdesign.cz

 www.momdesign.cz



TREND/DESIGN – BUDDHA / PRODUKCE/PRODUCTION – A) SLIM GREW, B) NARROW, C) FIVE FINE, D) TOP FIVE
DESIGN VLADIMÍRA KLUMPAR / FOTO/PHOTO MILAN MACHATÝ (T/D), TOMÁŠ HILGER (P)

T/D P

A B C D



46 – SKLO/GLASS – MOSER

Sklárna, založená roku 1857, v současnosti vedená jako akciová společnost, je proslulá 
originálními nápojovými soubory a uměleckými díly z křišťálového a barevného skla. 
Věhlas firmy je od samého počátku založen na rukodělném umění mistrů sklářů, brusičů, 
malířů a rytců. Každé vytvořené dílo je jedinečné a vyžaduje precizní zvládnutí celého 
procesu ruční výroby krok za krokem. Sklářští výtvarníci a designéři z celého světa 
vyhledávají možnost realizovat své návrhy z českého křišťálu Moser výjimečného svou 
kvalitou a nezaměnitelnými barvami. Díky této spolupráci vznikají limitované kolekce 
a unikátní umělecká díla originálního designu. Nápojové sklo Moser je již více než sto 
padesát let užíváno ve významných domech a palácích panovníků, státníků a vlád. 
Moser je rovněž vyhledáván osobnostmi, které určují trend luxusního životního stylu.

The Moser glassworks, founded in 1857 and presently run as a joint stock company, is 
renowned for its original drinking sets and works of art made of crystal and coloured 
glass. From the very outset, its renown has been based on the dexterity and artistry of 
its master glassmakers, cutters, painters and engravers. Each work created is unique and 
demands an exact mastery of the whole hand-production process each step of the way. 
Glass artists and designers from all over the world are keen to have their designs made 
using Moser Bohemian crystal, which is exceptional for its quality and unmistakable 
colours. This cooperation results in limited-edition collections and unique works of art of 
original design. Moser drinking glass has been used in prominent homes and palaces by 
monarchs, statesmen and governments for more than 150 years now. It is also a name 
sought by the people that set the trends when it comes to a luxury style of life.

MOSER
MOSER, a. s.,
Kpt. Jaroše 46/19, 360 06 Karlovy Vary
T: +420 353 416 242 / E: customerservice@moser-glass.com

 www.moser-glass.com



TREND – HRUŠKA/PEAR, DESIGN LUKÁŠ JABŮREK / DESIGN – TRENDY, DESIGN RENÉ ROUBÍČEK
PRODUKCE/PRODUCTION – ČTYŘI ROČNÍ OBDOBÍ/FOUR SEASONS, DESIGN JIŘÍ ŠUHÁJEK / FOTO/PHOTO MOSER
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48 – SKLO/GLASS – PAşABAHçE

Společnost Paşabahçe Cam Sanayii ve Ticaret A.ş. – součást turecké skupiny Sisecam – je 
jedním z největších výrobců domácenského a stolního skla na světě. Pod značkami Paşabahçe, 
Borcam a Denizli nabízí automatické, varné i ruční sklo, které zhotovuje ve sklárnách Kırklareli, 
Mersin, Eskişehir a Denizli. Provozuje též sklárny v Ruské federaci a Bulharsku. V současné 
době nabízí kolem 13 tisíc vzorů skla. Společnost, jejíž počátky sahají do roku 1935, 
spolupracuje s řadou evropských designérů, například Alejandrem Ruizem či Rony Pleslem.

Paşabahçe Cam Sanayii in Ticaret A.ş. – part of the Turkish Sisecam Group – is one of 
the largest manufacturers of domestic and table glass in the world. It makes automatic 
glassware, ovenware and hand-made glass under the brand names of Paşabahçe, Borcam 
and Denizli at its glassworks in Kırklareli, Mersin, Eskişehir and Denizli. The company 
also has works in Russia and Bulgaria and currently has around 13,000 glass samples 
to choose from. It is a company whose roots stretch back to 1935 and that now works 
with a number of European designers, such as Alejandro Ruiz and Rony Plesl.

PAŞABAHÇE
GLASSEXIM, s. r. o.
Moskevská 637/6, 460 01 Liberec 4
T: +420 485 102 159 / E: info@glassexim.cz

 www.glassexim.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – KOLEKCE/COLLECTION CHATEAU / 2 – KOLEKCE/COLLECTION MONTE CARLO / DESIGN PAşABAHçE / FOTO/PHOTO PAşABAHçE
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50 – SKLO/GLASS – PAşABAHçE

TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN BORCAM / FOTO/PHOTO BORCAM



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN DENIZLI / FOTO/PHOTO DENIZLI



52 – SKLO/GLASS – PRECIOSA LIGHTING

PRECIOSA LIGHTING je inovátorská a progresivní společnost dodávající kompletní řešení 
v oblasti designového osvětlení. Její světelné objekty zdobí luxusní interiéry po celém světě, 
např. Ritz Carlton v Hong Kongu, luxusní kasino Pallazo v Las Vegas, módní hotel Shangri-La 
v Paříži či Westin Xiamen v Číně. Společnost svým klientům nabízí komplexní servis od dodání 
designu na míru přes výrobu a instalaci až po následnou údržbu. Hodnoty firmy spočívají 
v řemeslné dovednosti, zručnosti a dlouholeté praxi sklářských mistrů předávané z generace 
na generaci. PRECIOSA LIGHTING současně využívá nejmodernějších technologií, jakými jsou 
tištěné spoje, optická vlákna, LED či nanotechnologie. Tradice českého křišťálu a skla snoubená 
s nejnovějšími technologiemi 21. století dobývá srdce milovníků designu všech generací.

PRECIOSA LIGHTING is an innovative and progressive company that provides a full range 
of services in the sphere of lighting design. Its lights are used in luxury interiors all over 
the world: for example the Ritz Carlton in Hong Kong, the luxury Pallazo casino in Las 
Vegas, the fashionable Shangri-La hotel in Paris and the Westin Xiamen in China. The 
company offers its clients a full range of services, from made-to-measure design through 
production and installation to subsequent maintenance. The company's values are based 
on the professional skill, dexterity and many years of experience of its master glassmakers, 
something that is passed on from generation to generation. PRECIOSA LIGHTING also uses 
the most up-to-date technology, such as printed circuit boards, optical fibres, LED and 
nanotechnology. The company combines the tradition of Bohemian crystal and glass and 
the latest 21st-century technology to capture the hearts of design lovers of all generations.

PRECIOSA LIGHTING
PRECIOSA LIGHTING
Nový Svět 914, 471 14 Kamenický Šenov
T: +420 488 113 111 / E: info@preciosa.com

 www.preciosalighting.com



TREND – ALARIS / DESIGN – PAPRSEK/RAY / PRODUKCE/PRODUCTION – INSPIRAL
DESIGN JAROSLAV BEJVL JR. / FOTO/PHOTO PRECIOSA LIGHTING 
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54 – SKLO/GLASS – QUBUS DESIGN STUDIO

V roce 2002 nejprve otevřel Jakub Berdych design shop s názvem Qubus a poté – společně 
s Maximem Velčovským – založil designové studio. Pod značkou Qubus vznikla řada prací, 
ucelených kolekcí a produktů dnes signifikantních pro jejich tvorbu a rukopis. V roce 2008 
byl společně s galerií současného umění DOX otevřen i DOX BY QUBUS, gallery shop 
nabízející vedle zvučných jmen a mezinárodních značek ucelený výběr současného 
českého designu a užitého umění. V současnosti studio nadále pracuje na budování 
své značky, prezentaci v zahraničí a na interiérových a architektonických realizacích.

It was in 2002 that Jakub Berdych first opened the Qubus design shop and subsequently 
set up a design studio with Maxim Velčovský. A number of pieces of work were created 
under the Qubus name, integrated collections and products that have become 
significant due to their creation and unique signature. The DOX BY QUBUS gallery shop 
was then opened in 2008 in collaboration with the DOX modern art gallery, offering 
names of considerable repute and international brands alongside a comprehensive 
choice of contemporary Czech design and applied art. The studio continues to work on 
building its name, on presenting itself abroad and on interior and architectural work.

QUBUS DESIGN STUDIO
QUBUS DESIGN STUDIO
Rámová 3, 110 00 Praha 1
T: +420 775 708 090 / E: qubus@qubus.cz

 www.qubus.cz



TREND – SNAKE PLANT / DESIGN – METAMORPHOSIS / PRODUKCE/PRODUCTION – NEWS
DESIGN JAKUB BERDYCH / FOTO/PHOTO GABRIEL URBÁNEK
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56 – SKLO/GLASS – RIEDEL

Tradice a inovace, to jsou pojmy, které stojí za úspěchem firmy, jejíž historie sahá až do roku 
1672, kdy se v severních Čechách narodil obchodník se sklem Christoph Riedel. V roce 1753 
začali v Jizerských horách Riedelové provozovat první sklárnu a během několika generací 
se vypracovali mezi nejvýznamnější sklářské a bižuterní podnikatele ve středu Evropy. 
Po druhé světové válce však o veškerý svůj majetek v Čechách přišli. Roku 1956 Claus J. Riedel 
navázal na sklářskou tradici rodu v rakouském Kufsteinu, kde začal navrhovat a vyrábět 
luxusní vinné sklo. Symbolem úspěchu nové filozofie se stala kolekce Sommeliers z roku 
1973. Od roku 2004 firma Riedel vlastní též německé značky Nachtmann a Spiegelau.

Tradition and innovation are concepts that are responsible for the success of a company 
whose history dates back to 1672, when glass merchant Christoph Riedel was born in North 
Bohemia. The Riedel family opened its first glassworks in the Jizera Mountains in 1753, going 
on to become the most prominent glass and costume jewellery enterprise in Central Europe 
in the generations that followed. The family, however, lost all of its property in Bohemia 
after WW2. It was in 1956 that Claus J. Riedel decided to build on the family's glassmaking 
tradition in Kufstein, Austria, where he began designing and making luxury wine glass. 
A symbol of the success of the new philosophy came in 1973 with the Sommeliers collection. 
Riedel has also owned the German brands of Nachtmann and Spiegelau since 2004.

RIEDEL
VINOTÉKA A SHOWROOM RIEDEL
Slovanský dům – Atrium, Na Příkopě 22, 110 00 Praha 1
T: +420 221 451 775 / E: info@advivum.cz

 www.advivum.cz



TREND – SOMMELIERS BRB BLACK SERIES / DESIGN – TITANO BOA / PRODUKCE/PRODUCTION – VITIS
DESIGN RIEDEL / FOTO/PHOTO © RIEDEL
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58 – SKLO/GLASS – RIEDEL

TREND – QUANTUM, DESIGN NACHTMANN / DESIGN – SPHERE, DESIGN ROMAN KVITA, NEXTGEN PROJECT
PRODUKCE/PRODUCTION – DANCING STARS BOSSA NOVA, DESIGN NACHTMANN / FOTO/PHOTO NACHTMANN
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TREND – BEER CLASSICS / DESIGN – WILLSBERGER ANNIVERSARY / PRODUKCE/PRODUCTION – AUTHENTIS
DESIGN SPIEGELAU / FOTO/PHOTO SPIEGELAU
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60 – SKLO/GLASS – RONA

Sklárna RONA v Lednických Rovních, založená v roce 1892, patři mezi významné světové 
výrobce velmi kvalitního nápojového skla, stolovacích doplňků a dekoračních předmětů ze 
skla. Roční kapacita výroby dosahuje 65 milionů kusů. V nabídce je též výrobní program pro 
gastronomii a hotely. Firma, kladoucí důraz na kvalitu, design a zákaznický servis, nabízí též 
široké spektrum dekoračních technik. Díky své technologické vyspělosti si sklárna vypracovala 
celosvětové postavení leadera v oblasti dodávek nápojového skla pro letecké společnosti. 
Výtvarná podoba jejích výrobků získala mnohá mezinárodní ocenění. V současnosti pro sklárnu 
RONA pracují designéři Miloš Janků a Aleksandra Stencel. Šéfdesignérem firmy je Patrik Illo.

The RONA glassworks in Lednické Rovne, founded in 1892, is a prominent world producer 
of high-quality drinking glass, tableware and decorative glass items. The company's 
annual production capacity is around 65 million pieces and its production programme 
includes items for restaurants and hotels. It is a firm that places great emphasis on quality, 
design and customer service and that can offer a wide range of decorative techniques. 
Its technological advancement has allowed the glassworks to become a world leader 
in supplying drinking glass to airline companies. The artistic appearance of its products 
has won a number of international awards. Designers who currently work for RONA 
glass factory are Miloš Janků and Aleksandra Stencel. Patrik Illo is chief designer.

RONA
RONA a. s.
Schreiberova 365, 020 61 Lednické Rovne, Slovenská republika
T: +421 424 601 505 / E: sales@rona.sk

 www.rona.sk



TREND – SUMMER GARDEN, DESIGN ALEKSANDRA STENCEL / DESIGN – GRAPES, DESIGN PATRIK ILLO
PRODUKCE/PRODUCTION – SWAN, DESIGN PATRIK ILLO / FOTO/PHOTO RONA
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62 – SKLO/GLASS – RONY PLESL

Rony Plesl je jeden z nejúspěšnějších a nejznámějších českých sklářských designérů. 
Zabývá se volnou tvorbou, interiérovým designem, návrhy pro malosériovou 
i velkosériovou výrobu a vytváří limitované kolekce pod vlastní značkou. Spolupracuje 
s řadou skláren a významných výrobců skla v České republice i v zahraničí.

Rony Plesl is one of the most successful and best-known Czech glass designers of all. He is 
mainly involved in free creation, interior design, designs for small-lot and large-lot production 
and the creation of limited-edition collections under his own brand name. He works with 
a number of glassworks and prominent glass manufacturers in the Czech Republic and abroad.

RONY PLESL
Rony Plesl s. r. o.
Šaldova 1/E, 186 00 Praha 8
T: +420 773 589 770 / E: studio@ronyplesl.com

 www.ronyplesl.com



TREND – PYRAMID SET / DESIGN – SAINT GLASS / PRODUKCE/PRODUCTION – BICCHIERE ITALIANO FOR WINE FOOD MARKET
DESIGN RONY PLESL / FOTO/PHOTO RONY PLESL
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64 – SKLO/GLASS – ROSTISLAV MATERKA

Rostislav Materka je jedním z nejprogresivnějších a nejoriginálnějších českých sklářských 
designérů-výtvarníků. Tvoří návrhy pro ručně vyráběné skleněné předměty a objekty, které 
většinou také osobně vzoruje. Jeho práce má kladný ohlas sklářských odborníků z mnoha zemí.

Rostislav Materka is one of the most progressive and original Czech glass designers and artists. 
He creates designs for hand-made glass items and artefacts, which he mostly also samples 
himself. His work has met with the positive responses of glass experts from many countries.

ROSTISLAV MATERKA
Rostislav Materka
Hřbitovní 85, 471 52 Sloup v Čechách
T: +420 728 138 040 / E: matros@email.cz

 www.materka.cz



TREND – ODLIV/TIDE / DESIGN – RAYA / PRODUKCE/PRODUCTION – DIMPLE
DESIGN ROSTISLAV MATERKA / FOTO/PHOTO JIŘÍ KOUDELKAD
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66 – SKLO/GLASS – RÜCKL CRYSTAL

Sklárna, založená v roce 1846, vyrábí rozsáhlý sortiment 24% olovnatého křišťálu 
zdobeného brusem v celé šíři dekorů, od jednoduchých až po velmi složité a pracné 
zdobení zlacením, malováním a pískováním. Firma rozšířila svou nabídku sortimentu 
vybudováním nových zušlechťovacích kapacit, a to o technologie pískování, zlacení 
a malování. Nabízí též exkurze do sklářského provozu. Pro vysokou kvalitu výrobků 
a služeb je firma vybírána pro výrobu a dodávky oficiálních státních darů. Společnost 
je členem ICF (Mezinárodní federace výrobců olovnatého křišťálu). Vyváží zejména 
do USA, zemí Blízkého a Středního východu, Japonska, Singapuru a Ruska.

The glassworks, founded in 1846, produce a wide range of 24-% lead crystal that is 
decorated by cutting and a variety of other decorative techniques, from the simple to 
the very complex and laborious, including gold-plating, painting and sand-blasting. The 
company broadened its range of products by expanding its refining capacities to include 
the technology of sand-blasting, gold-plating and painting. It also offers tours of the 
glassworks. The high quality of its products and services means that the company is chosen 
to make and supply official state gifts. It is a member of the International Crystal Federation 
(ICF), an organization of the world's leading crystal manufacturers and distributors. It mainly 
exports its products to the USA, the Near and Middle East, Japan, Singapore and Russia.

RÜCKL CRYSTAL
RÜCKL CRYSTAL a. s.
Lánská 141, 26 705 Nižbor
T: +420 311 696 111 / E: info@ruckl.cz

 www.ruckl.cz



TREND – SUNSHINE, DESIGN RICHARD ŠAŠEK / DESIGN – COCON, DESIGN BODA HORÁK
PRODUKCE/PRODUCTION – ČESKÝ GRANÁT/BOHEMIAN GARNET, DESIGN RÜCKL STUDIO / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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68 – SKLO/GLASS – SKLÁRNA A MINIPIVOVAR NOVOSAD A SYN HARRACHOV

Firma provozuje nejstarší nepřetržitě fungující sklárnu v Čechách založenou již roku 1712. 
Dochovala se zde tradiční ruční výroba sklářskými píšťalami a foukaní do dřevěných 
forem. Současnou produkci sklárny tvoří především luxusní nápojové soubory, dekorativní 
a užitkové sklo a křišťálové lustry. Sklárna je schopna vyrobit sklo více jak třiceti barev a její 
měsíční produkce je přibližně 40 tisíc kusů nápojového skla. Součástí turisty vyhledávaného 
areálu je též pivovar, restaurace, pivní lázně, hotel a muzeum s historickými výrobky sklárny. 
Výrobní prostory Sklárny Harrachov je v rámci exkurze možné celoročně navštívit.

This is the oldest, continually-used glassworks in Bohemia, founded in 1712. Traditional 
hand production using glass blowpipes and blowing into wooden moulds are techniques 
used here to this day. The glassworks now mainly produce luxury drinking sets, decorative 
and utility glass and crystal chandeliers. The company is capable of making more 
than 30 colours of glass and produces around 40,000 pieces of drinking glassware 
a month. Other parts of the complex that are popular with tourists are the brewery, the 
restaurant, the beer baths, the hotel and the museum, with its historic glass products. 
The production areas of the Harrachov glassworks can be toured all year round.

SKLÁRNA A MINIPIVOVAR 
NOVOSAD A SYN HARRACHOV
SKLÁRNA A MINIPIVOVAR NOVOSAD A SYN HARRACHOV, s. r. o.
Harrachov 95, 512 46 Harrachov
T: +420 481 528 141 / E: obchod@sklarnaharrachov.cz

 www.sklarnaharrachov.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN IVANA MÜLLEROVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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70 – SKLO/GLASS – SPIDERGLASS

Sklářský ateliér byl založen roku 1990. Dnes se specializuje na originální ručně zhotovené 
skleněné výrobky od nejmenších skleněných šperků (náramky, přívěsky, náušnice atd.) 
přes užitkové sklo (mísy, vázy, popelníky, svícny, talíře a další) po skleněné monumentální 
objekty – interiérové plastiky, skleněné stěny a volné kreativní sklářské variace. Hlavním 
technologickým postupem je fusing. Firma používá vlastní keramické formy, které 
jsou originální svým designem. Realizace provádí ateliérový designér s občasnou 
spoluprací externích výtvarníků zaručující stále nové impulsy v tvorbě návrhů. Produkty 
ateliér exportuje do Evropy i zámoří. Nabízí též odborné exkurze provozu.

A glassmaking studio founded in 1990, Spider Glass specialises in original, hand-made glass 
products, from the smallest glass jewellery (bracelets, pendants, earrings etc.) through 
utility glass (bowls, vases, ashtrays, candle holders, plates and so on) to monumental 
glass objects such as interior sculptures, glass wall systems and free, creative glass 
variations. The main technological procedure used is that of fusing. The company uses its 
own ceramic moulds, with their own original designs. A studio designer is in charge of 
giving designs shape, sometimes in collaboration with outside artists, a fact that makes 
sure there are always new directions and ideas in the creation of designs. The studio 
exports its products to Europe and overseas and offers special excursions of its works.

SPIDERGLASS
Spiderglass, f. o. 
Heřmanice 7, 464 01 Frýdlant v Čechách
T: +420 482 317 122 / E: spiderglass@atlas.cz

 www.spiderglass.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN SPIDERGLASS / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



72 – SKLO/GLASS – ŠÍPEK TEAM

Sklářské studio, založené v roce 2012 světoznámým designérem Bořkem Šípkem, je 
nejen místem, kde se exkluzivně vyrábějí jeho návrhy, ale umožňuje i pronájem pece 
spolu se sklářskými mistry externím zájemcům pro realizaci vlastních návrhů. Nabízí 
též různé způsoby rafinace výrobků. Díky zázemí, kvalitnímu materiálu a mnohaletým 
zkušenostem jsou skláři připraveni splnit jakkoli náročné požadavky designérů.

This glass studio, founded in 2012 by world-renowned designer Bořek Šípek, is not 
just the only place that turns his designs into reality, but a place that allows anyone 
interested the chance to hire a furnace and master glassmakers to create their own 
pieces. It is also a place that offers different ways of refining products. The facilities and 
quality materials here and their own many years of experience allow the glassmakers 
to satisfy even the most demanding of requirements designers might have.

ŠÍPEK TEAM
Šípek Team s. r. o.
Glass Studio Anežka, Ke Koupališti 1390, 473 01 Nový Bor
E: sales@sipekteam.eu

 www.sipekteam.eu



TREND – MISTRAL / DESIGN – AGLAIA / PRODUKCE/PRODUCTION – SHIGERU & BARBERANA
DESIGN BOŘEK ŠÍPEK / FOTO/PHOTO ŠÍPEK TEAM

T

P
D



74 – SKLO/GLASS – ZWIESEL KRISTALLGLAS

Počátky společnosti spadají do roku 1872. V současnosti sdružuje značky Zwiesel 1872 pro 
exkluzivní kolekce ručního nápojového skla, Schott Zwiesel, která označuje automaticky 
vyráběné sklo pro gastronomii zhotovované z patentované ekologické skloviny Tritan 
s vysokou brilancí, a varné sklo Jeaner Glas. Firma ve sklářské výrobě zaměstánává přes 700 
lidí a s jejich produkty se lze setkat v domácnostech, hotelích a restauracích celého světa.

The company, whose origins date back to 1872, now incorporates the Zwiesel 1872 
brand, its exclusive collection of hand-made drinking glass, Schott Zwiesel, its 
automatically-made glass for the restaurant industry (made using the patented, 
environmentally-friendly Tritan glass, with its high brilliance), and Jeaner Glas, its 
collection of oven glassware. It employs over 700 people in glass production and its 
products can be found in households, hotels and restaurants all over the world.

ZWIESEL KRISTALLGLAS
J & V Tablewear, s. r. o.
Nám. Republiky 1079/1a, 110 00 Praha 1
T: +420 702 044 022 / E: villeroy-praha@seznam.cz

 www.luxurytable.cz



TREND – VANITY/ILVINA, DESIGN ZWIESEL 1872 / DESIGN – HOMMAGE, DESIGN CHARLES SCHUMANN
PRODUKCE/PRODUCTION – ENOTECA, DESIGN ZWIESEL 1872 / FOTO/PHOTO ZWIESEL KRISTALLGLAS
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76 – SKLO/GLASS – ZWIESEL KRISTALLGLAS
TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – KONVICE/TEA POT, DESIGN WILHELM WAGENFELD / 2 – ČAJOVÝ SET/TEA SET, DESIGN JENAER GLAS
3 – VAŘIČ VAJEC A DÓZA / EGG COOKER AND BOX, DESIGN WILHELM WAGENFELD / FOTO/PHOTO JENAER GLAS
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D TREND – ESTELLE / DESIGN – PURE LOOP / PRODUKCE/PRODUCTION – BEER BASIC

DESIGN SCHOTT ZWIESEL / FOTO/PHOTO SCHOTT ZWIESEL
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80 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – 3DSTYL

Firma 3D STYL, založená v roce 2006, se zabývá 3D modelováním v bižuterní výrobě 
i samotnou výrobou bižuterie a dekoračních a upomínkových předmětů. Je výhradním 
distributorem programu 3Design CAD pro ČR a SR. V oblasti 3D modelování pracuje 
s vysoce kvalitním propojením hardwaru a softwaru, díky kterému lze získat model 
s přesností v úrovni setin milimetrů. Moderní technologie umožňuje modelářům věnovat se 
na místo nepříjemné rutiny jemným detailům šperků, které z nich činí originály. Důležitým 
přínosem je mimo jiné přesnost organizace kamenových lůžek a vyšší preciznost při 
použití opakovaných geometrických prvků. Firma rovněž vytváří vlastní autorskou produkci 
kovové a kamenové bižuterie a šperků, včetně snubních a zásnubních prstenů.

3D STYL, a company established in 2006, is involved in 3D modelling in costume jewellery 
production and in the manufacture of costume jewellery, decorative items and souvenirs. 
It is the exclusive distributor of the 3Design CAD programme in the Czech and Slovak 
Republics. In its 3D modelling, the company uses quality interconnection of hardware 
and software, thanks to which models can be created to an accuracy of a hundredth of 
a millimetre. Modern technology allows model-makers to concentrate on the fine details of 
jewellery, the details that make it original, rather than on unpleasant routine work. Important 
benefits include precision in the organisation of beds of stones and greater precision in 
the use of recurring geometric elements. The company also designs its own metal and 
stone costume jewellery and jewellery, including wedding and engagement rings.

3DSTYL
3Dstyl s. r. o.
Hranice 469, 468 02 Rychnov u Jablonce nad Nisou
T: +420 483 302 131 / E: 3dstyl@gmail.com

 www.3dstyl.cz



TREND – DESIGN RADEK HÝSEK–DAVID VEJR
DESIGN – VZPOMÍNKA NA SECESI/MEMORY OF ART NOUVEAU, DESIGN RADEK HÝSEK–FRANTIŠEK ZUZÁNEK
PRODUKCE/PRODUCTION – OBLÍBENÉ TÉMA V PRECIZNÍM PROVEDENÍ/POPULAR SUBJECT IN PRECISE FINISH / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)D
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82 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – AAC

Firma AAC byla založena v roce 2002. Specializuje se na ručně vyráběné vinuté perle, 
výrobu bižuterie a doplňků z vinutých perlí. Sortiment firmy obsahuje tradiční vzory 
i zcela originální perle. Realizují se i návrhy dle požadavků zákazníka. Unikátní perle firma 
vytvořila ve spolupráci s módními návrháři a designéry, například Helenou Fejkovou, 
Česlavem Jarošem, Ninou Provaan Smetanovou a nyní i Petrou a Věrou Mohylovými. 
V produkci firmy jsou zastoupeny perle zdobené zlatem a stříbrem, perle připomínající 
přírodní kameny, nebo perle inspirované říší květin a hmyzu. Firma také nabízí exkurze 
do výroby a možnost vytvořit si vlastní originální bižuterii nebo módní doplněk.

AAC was founded in 2002. The company specializes in handmade lamp beads, costume 
jewellery and lamp bead accessories. The range includes traditional designs and 
entirely original beads. Designs are also made in line with customer wishes or in 
cooperation with designers and fashion designers. In fact the company has produced 
some unique beads together with designers and fashion designers such as Helena 
Fejková, Česlav Jaroš, Nina Provaan Smetanová and Petra and Věra Mohylová.
 AAC produces beads that are decorated with gold and silver, beads that are 
reminiscent of natural stones and beads inspired by flowers and insects. The 
company also organises tours of its production premises and the chance 
to make your own costume jewellery or fashion accessory.

AAC
AAC s. r. o., Jirchářská 50, 468 22 Železný Brod
T: +420 483 391 633, +420 608 048 989 / E: odbyt@aac-beads.cz
Petra Mohylová / T: +420 776 366 221 / E: petramohylova@hotmail.com
Věra Mohylová / T: +420 603 305 142 / E: foto.vm@centrum.cz

 www.aac-bizuterie.cz / www.petramohylova.com



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – JASNÁ VODA VŮKOL/RING OF BRIGHT WATER, DESIGN PETRA MOHYLOVÁ / 2 – TMAVOMODRÝ SVĚT/DARK BLUE WORLD, DESIGN VĚRA MOHYLOVÁ
3 – OHNICE/FIREFLY, DESIGN PETRA MOHYLOVÁ / FOTO/PHOTO VĚRA MOHYLOVÁ

1

2
3



84 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – AG PLUS

Firma AG PLUS byla založena v roce 1993 a v současné době patří mezi přední české výrobce 
štrasové bižuterie a polotovarů ze skleněných kamenů. Její kvalitní štrasová bižuterie se 
vyznačuje velmi pečlivým a detailním ručním zpracováním. Interní designéři vzorují nejen 
vlastní kolekce, ale pod jejich rukama vzniká i unikátní a elegantní bižuterie dle individuálních 
požadavků zákazníků. Vedle štrasové bižuterie nabízí firma AG Plus i štrasové polotovary 

– kovové či plastové borty, knoflíky, přezky, rondelky a kuličky, nebo našívací kameny 
v kotlíku, které jsou velmi oblíbeným artiklem oděvního průmyslu. Firma rovněž disponuje 
vlastní galvanizovnou povrchových úprav, kterou mohou využívat i externí zákazníci.

AG PLUS was established in 1993 and is now a leading Czech manufacturer of strass jewellery 
and semi-finished products made of glass stones. Its quality strass jewellery is remarkable 
for its careful and detailed processing by hand. In-house designers are on-hand to create 
the company collection and unique, elegant costume jewellery according to the individual 
wishes of the customers. In addition to its strass jewellery, AG Plus also sells semi-finished 
strass products – metal or plastic trimmings, buttons, clasps, rondell, round beads and sew-on 
stones in a setting, which are very popular in the clothing industry. Moreover, the company 
also has its own galvanised surface treatments that can also be used by its customers.

AG PLUS
AG plus, spol. s r. o.
Podhorská 132, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 368775 / E: agplus@agplus.cz

 www.agplus.cz



TREND – DESIGN ANNA VANCOVÁ / DESIGN – DESIGN JIŘÍ ŠEBESTA
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN AG PLUS / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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86 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – AHOY

Firma Ahoy, založená v roce 1992, se specializuje na výrobu bižuterie, kovových knoflíků, 
ozdobných aplikací na oděvy a dekoračních předmětů s důrazem na tzv. alpskou bižuterii. 
K výrobě používá rozmanité materiály: skleněné perle a kameny v kombinaci s minerálními 
kameny, sladkovodní perle, rohovinu, umělé květiny, kůži, kožešinu aj. Bižuterii zdobí 
kovodíly, které jsou ručně malované či se stylovými obrázky. Díly jsou chráněny polyesterem. 
Komponenty ze zinku společnost sama vyrábí. Prostřednictvím Alpenwahn GmbH obchoduje 
firma Ahoy na trzích poalpských zemí a díky stálému přísunu informací o novinkách 
i spolupráci s designérskými firmami se jí daří úspěšně reagovat na proměny módy.

 Ahoy company, since 1992, is specialised in manufacturing of jewellery, metal buttons, 
ornamental sew-on-applications and decorative articles, focused on traditional alpine 
jewellery. Various materials as glass beads and stones in combination with mineral stones, 
beads, horn, artificial flowers, leader, pelt, cordons, are used for the production. The products 
are decorated with metal pieces, hand painted and have a protective layer of resin. The 
spelter components are homemade. Through the Alpenwahn GmbH is Ahoy placed on 
the market of alpine countries. Based on permanent trade tracking and cooperation with 
designer companies is Ahoy succeeding to react flexibly on market requirements.

AHOY
AHOY s. r. o. 
Podzimní 1436/37, 466 02 Jablonec nad Nisou
T: + 420 483 310 590 / E: info@ahoy-sro.cz

 www.ahoy-sro.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
TRACHTENKOLLIER MIT BAMBI, DESIGN TONI JOCHNER–JIŘINA ZÁKOUCKÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



88 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – ARCON BIJOUX

Značka ARCON BIJOUX je spojena s rodinnou firmou založenou v roce 1992. V letech 
1996 a 1998 firma získala ocenění České republiky za jakost výrobků jako jediná v oboru. 
Bižuterie je výhradně vyráběna ručně, a to především z českých komponentů. Převládá sklo 
v kombinaci s jinými materiály – kov, useň, plastická hmota. Veškerá bižuterie pod značkou 
Arcon Bijoux má certifikát zdravotně nezávadného zboží a splňuje veškeré normy ve shodě 
s ČSN. Kromě nabídky bižuterie ze sezónních kolekcí firma nabízí také zakázkovou výrobu 
bižuterie, která umožní naplnit představy zákazníků o barvě, materiálu a provedení.

The ARCON BIJOUX brand has links to a family firm that was set up back in 1992.  
The company was the only one in its field to be recognised by the Czech Republic for 
the quality of its products in 1996 and 1998. Costume jewellery is all handmade, mainly 
using Czech components. Glass predominates, but in combination with other materials 

– metal, hide and plastic. All costume jewellery made under the Arcon Bijoux name is 
certified non-detrimental to health and complies with all ČSN standards. In addition 
to its range of seasonal costume jewellery, the company also makes items to order, 
allowing customers to get what they wish in terms of colour, material and execution.

ARCON BIJOUX
Arcon Bijoux
Průmyslová 42, 460 01 Jablonec Nad Nisou
T: +420 483 713 824 / E: info@arconbijoux.com

 www.arconbijoux.cz



TREND – DESIGN JIŘINA ŠKRANCOVÁ / DESIGN – VIZE PRO PŘEHLÍDKOVÁ MOLA/VISION FOR CATWALKS, DESIGN JANA KYSELOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN ARCON BIJOUX / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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90 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – ATLAS BIJOUX

Firma Atlas Bijoux je od roku 1998 producentem tradiční ručně vyráběné bižuterie 
a módních doplňků z drobných perliček, tzv. rokajlu. Základní pilíře sortimentu tvoří 
bižuterie pro denní i večerní příležitost, nášivky a oděvní aplikace pro zdobení halenek, 
svetrů a večerních šatů, dekorativní prýmky z perliček a flitrů produkované v metráži 
až do šířky 7 cm a především pak kabelky a soupravy vyráběné tradiční technikou 
háčkování perliček. Kabelky, náhrdelníky nebo náramky jsou vyráběny v klasických 
vzorech i v originálním designu inspirovaném aktuálními módními trendy.

Atlas Bijoux has been a producer of traditional handmade costume jewellery and fashion 
accessories made using seed beads since 1998. The fundamental pillar of the range is its 
costume jewellery for day and evening wear, sew-on trimmings and clothing applique with 
which to decorate blouses, sweaters and evening gowns, lengths of decorative braiding 
made of seed beads and sequins of up to 7 cm in width and mainly handbags and sets made 
using the traditional technique of crocheting seed beads. Handbags, necklaces and bracelets 
are made in line with classic designs and original designs inspired by the latest trends.

ATLAS BIJOUX
Atlas – Květoslava Konopková 
Zásada 305, 468 25 Zásada
T: +420 483 385 402 / E: kristina.chmelova@seznam.cz

 www.atlasbijoux.com



TREND/DESIGN – GUSTAV KLIMT STROM ŽIVOTA/TREE OF LIFE, DESIGN ALENA KOSŤOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN EVA ZUZÁNKOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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92 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – BIŽU-NOVA

Firma, jejíž počátky spadají do roku 1993, se orientuje na výrobu hotové štrasové bižuterie 
a bižuterních polotovarů (řetězů, rondelek, kovodílů i kotlíků). Pro výrobu kovových 
komponentů firma používá nástroje a strojní zařízení z dílny českých nástrojařských a ryteckých 
mistrů, které jsou zárukou kvalitních výrobků. Výhradně českého původu jsou používané 
skleněné kameny Preciosa. V sortimentu jsou zastoupeny luxusní bižuterie, knoflíky, textilní 
polotovary, pásky a fantazijní řetězy. Novým produktem je bižuterie z voskovaných perlí.

A company whose origins date back to 1993 and which concentrates on ready-made 
strass jewellery and semi-finished costume jewellery products (chains, rondell, metal 
parts and settings). It uses tools and machinery for the production of metal components 
that are made by Czech tool-making and engraving experts and this guarantees top-
quality products. Only Bohemian glass stones are used (made by Preciosa). The product 
range includes luxury costume jewellery, buttons, semi-finished fabric products, belts and 
fancy chains. One new product is costume jewellery made of imitation pearl beads.

BIŽU-NOVA
BIŽU-NOVA, s. r. o. 
Náměstí T. G. Masaryka 584, 468 51 Smržovka
T: +420 483 382 144 / E: jirak@bizu-nova.cz 

 www.bizu-nova.cz



TREND / DESIGN / PRODUKCE/PRODUCTION
DESIGN EVA WEISSOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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94 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – DRAHOMÍRA KRUPKOVÁ – YANI

Česká rodinná firma Drahomíra Krupková – YANI se zabývá ruční výrobou 
bižuterie ze skleněných perliček a perlí již od roku 1991. Výrobní program zahrnuje 
náhrdelníky, náramky, náušnice, brože, svatební bižuterii a jiné módní doplňky ze 
skleněných perlí a perliček, které jsou každoročně doplňovány novými kolekcemi. 
Firma se rovněž zabývá prodejem výrobního materiálu – skleněných perliček, 
mačkaných, broušených a voskových perlí a bižuterních komponentů.

The Czech family firm of Drahomíra Krupková – YANI hand produces costume jewellery 
using glass seed beads and beads, as it has done since 1991. The production programme 
includes necklaces, bracelets, earrings, brooches, wedding jewellery and other fashion 
accessories made of glass beads and seed beads and is enriched with new collections 
every year. What is more, the company sells production materials such as glass seed beads, 
moulded and cut beads, imitation pearl beads and costume jewellery components.

DRAHOMÍRA 
KRUPKOVÁ – YANI
Drahomíra Krupková – YANI
Zásada 162, 468 25 Zásada
T: +420 483 385 170 / E: yani@yani.cz

 www.yani.cz



TREND/DESIGN – DESIGN JANA ŠOURKOVÁ / PRODUKCE/PRODUCTION – TUNEL/TUNNEL, DESIGN DRAHOMÍRA KRUPKOVÁ
FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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96 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – ELEGANT CZ

Firma Elegant CZ vznikla v roce 1997 a navazuje na dlouholetou tradici výroby ručně 
mačkaných a broušených knoflíků. Současná produkce firmy v sobě spojuje tradiční tvary 
s novými technologiemi a trendovou barevností. Hlavním výrobním programem jsou skleněné 
broušené a ručně malované knoflíky. Mezi nejatraktivnější produkty patří knoflíky malované 
zlatem a platinou. Novinkou v sortimentu je výroba bižuterie, která využívá tradiční tvary 
skleněných knoflíků jako osazovací kameny pro náušnice, náhrdelníky nebo vlasové ozdoby.

Elegant CZ was established in 1997 and builds on the long tradition of buttons that 
are moulded and cut by hand. The company's current product line brings together 
traditional forms, new technology and colour trends. The primary production 
programme involves cut and hand-painted glass buttons and the most attractive 
products include buttons painted with gold and platinum. The company now 
also produces a range of costume jewellery that uses traditional forms of glass 
buttons as the setting stones for earrings, necklaces and hair decoration.

ELEGANT CZ
ELEGANT CZ s. r. o.
Podzimní 25, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 306 752 / E: elegantcz@seznam.cz

 www.elegantcz.net



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN ELEGANT CZ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



98 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – EMPEX BOHEMIA

Společnost založená v roce 1996 pokračuje v rodinné tradici výroby a obchodu 
s bižuterií – navazuje na firmu VEREX založenou v roce 1945 dědečkem dnešních majitelů. 
Specializuje se na produkci široké škály kovových bižuterních výrobků se skleněnými 
komponenty. V sortimentu nalezneme klasickou bižuterii – náhrdelníky, náramky, 
náušnice, ale také dekorační a upomínkové předměty, svícny, knoflíky a judaika. Součástí 
produkce jsou také bižuterní polotovary dodávané i dalším bižuterním výrobcům.

A company founded in 1996 that continues traditional family production and trading in 
costume jewellery, following on from a company called VEREX that was established in 
1945 by the grandfather of the owners of today. It specialises in the production of a wide 
range of metal costume jewellery items with glass components. The range includes classic 
costume jewellery – necklaces, bracelets and earrings – as well as decorative items and 
souvenirs, candle holders, buttons and Judaica. The company also makes semi-finished 
costume jewellery products that are supplied to other costume-jewellery manufacturers.

EMPEX BOHEMIA
Empex Bohemia, s. r. o.
Lužická 104, 468 02 Rychnov u Jablonce nad Nisou
T: +420 483 311 065 / E: empex@volny.cz

 www.empexbohemia.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – PRSTENY/RINGS / 2 – SVÍCEN/CANDELHOLDER / 3 – BROŽ/BROOCH / DESIGN EMPEX BOHEMIA / FOTO/PHOTO EMPEX BOHEMIA2
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100 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – FABOS

Firma FaBOS se od roku 2004 zabývá výrobou luxusní štrasové bižuterie, malované lité 
bižuterie, výrobou kovových polotovarů a zajišťováním galvanických prací. V sortimentu 
jsou zařazeny všechny typy bižuterie včetně kravatových spon a manžetových 
knoflíků. Jednotlivé kolekce jsou vytvářeny na základě návrhů interních designérů i dle 
přání zákazníka. Firma obchoduje jak na tuzemském, tak na zahraničním trhu. Další 
součástí firmy je od roku 2007 divize KOJDA, která se zabývá obchodem s kovovými 
a skleněnými komponenty. Od roku 2012 je součástí sortimentu i kolekce KOBI, 
která obsahuje kromě bižuterie i upomínkové předměty, odznaky a medaile. 

FaBOS has, since 2004, been a producer of luxury strass jewellery, painted cast jewellery and 
semi-finished metal products and a provider of metal-plating work. The company product line 
includes all types of costume jewellery, including tie pins and cufflinks. Unique collections 
are created by in-house designers according to the wishes of the customer. The company 
trades on the Czech market and abroad. In 2007 FaBOS introduced the KOJDA division, which 
specialises in metal and glass components. Since 2012, the company has offered the KOBI 
collection, which includes not only costume jewellery but also souvenirs, badges and medals.

FABOS
FaBOS, s. r. o.
Květinová 1, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 310 545 / E: info@efabos.cz

 www.fabos.cz



TREND – DESIGN JANA DOLEŽALOVÁ–MARTINA BARTŮŇKOVÁ / DESIGN – VÁŽKA/DRAGONFLY, DESIGN LUCIE OLBRICHTOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN FABOS / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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102 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – G&B BIJOUX

Společnost G&B bijoux, založená v roce 1995, je českým producentem tradičních skleněných 
šperků a bižuterie. Kromě produkce vlastních kolekcí spolupracuje s předními světovými 
značkami, pro které vyrábí šperky dle svých vlastních návrhů. Mačkané, broušené a vinuté perle 
špičkové kvality v rozsáhlém sortimentu tvarů, velikostí, barev a povrchových úprav vyrábí 
sesterská firma G&B beads, která se zaměřuje na vývoj nových tvarů a inovací ve výrobě. Během 
posledních let uvedla firma do výroby několik desítek novinek, které převzali i další producenti 
tohoto sortimentu. Obě firmy jsou od roku 2006 součástí společnosti G&B holding, a. s.

G&B bijoux, founded in 1995, is a Czech manufacturer of traditional glass jewellery and 
costume jewellery. In addition to creating its own collections, the company works with 
leading world brand names, for which it makes jewellery in line with its own designs. 
Meanwhile, affiliated company G&B beads, which concentrates on developing new forms 
and innovations in production, produces top-quality moulded, cut and lamp beads in 
a wide range of shapes, sizes, colours and surface treatments. The company has introduced 
several dozen new products in recent years, products that have also been taken on by other 
producers of this range. Both companies have been part of G&B holding, a. s., since 2006.

G&B BIJOUX
G&B bijoux, s. r. o.
Janovská 132/39, 466 04 Jablonec nad Nisou
T: + 420 483 317 929 / E: sales@gbbijoux.cz

 www.gbbijoux.cz



TREND – GOTIKA/GOTHIC STYLE, DESIGN KVĚTA URBÁNKOVÁ / DESIGN – KLEOPATRA/CLEOPATRA, DESIGN IVA SPUROVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – ORANŽÁDA/ORANGEADE, DESIGN IVA SPUROVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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104 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – GLASSBEADS

Firma Glass beads, založená v roce 2004, je českým výrobcem tradičních skleněných 
perlí typických pro region Jablonecka a Železnobrodska, které vyváží do celého 
světa. Do sortimentu firmy patří broušené, mačkané, voskované a tzv. práskané perle 
a hotová bižuterie z vlastních perlí. Rozsáhlou barevnou škálu doplňují povrchové 
úpravy – vakuové dekory, barevné listry, barevné průtahy, stříkané a kombinované 
dekory. Firma se aktivně zabývá vývojem nových tvarů, výbrusů a zušlechťování.

Glass beads, founded in 2004, is a Czech company that makes the traditional glass 
beads which are typical of the Jablonec and Železný Brod region and which are 
exported all over the world. The range includes cut and moulded beads, imitation 
pearl beads, crackled beads and ready-to-wear costume jewellery made using the 
company's own beads. This is a wide range of colours and surface treatments – vacuum 
decoration, coloured lustre, colour lining, sprayed and combined decoration. The 
company is actively involved in developing new shapes, cuts and refinements.

GLASSBEADS
Glass beads, s. r. o. 
Pelechov 59, 468 22 Železný Brod
T: +420 483 390 228 / E: info@glass-beads.cz

 www.glass-beads.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN GLASSBEADS / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



106 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – GLASS MOTIV BEADS

Glass Motiv Beads, firma založená v roce 2011, je český výrobce tradičních skleněných 
mačkaných, broušených a voskovaných perlí. Interní designéři navrhují hotovou bižuterii, 
a to vždy dvakrát ročně. Vznikají tak nápadité sezónní kolekce inspirované aktuálními 
módními trendy. Firma se dále zabývá návrhy a výrobou luxusní butikové, svatební 
i dětské bižuterie, ale i bižuterie pro běžné denní nošení. Orientuje se na velkoobchodní 
spolupráci i zakázkovou výrobu. V srdci severních Čech, v centru bižuterní výroby 
v Jablonci nad Nisou, máte možnost se během návštěvy našich prostor sami přesvědčit, 
že výroba skleněných perlí a skleněné bižuterie je stále krásná i náročná.

Glass Motiv Beads, a company founded in 2011, is a Czech producer of traditional 
moulded and cut glass beads and imitation pearl beads. Company designers come up 
with ready-to-wear costume jewellery twice a year. This results in imaginative seasonal 
collections that are inspired by the latest trends. The company also designs and makes 
luxury boutique, wedding and children's costume jewellery and costume jewellery for 
everyday wear. It focuses both on wholesale cooperation and on made-to-order work. 
You can visit the company's spaces in the heart of North Bohemia, in Jablonec nad Nisou, 
the centre of costume jewellery production, and see for yourself that the production 
of glass beads and costume jewellery is both demanding and beautiful to this day.

GLASS MOTIV BEADS
GLASS MOTIV BEADS s. r. o.
V Luzích 345/11, 466 02 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 346 492 / E: info@gmbeads.cz

 www.gmbeads.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN ZITA LAMAČOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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108 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – H GLASS

Společnost H GLASS, založená v roce 2000, je významným českým výrobcem ručně 
mačkaných skleněných knoflíků. Provozovna v Hraničné u Janova nad Nisou nabízí 
zákazníkům několik tisíc vzorů v mnoha velikostech a způsobech finální úpravy. Knoflíky 
jsou dekorovány malbou, pravým zlatem, platinou, vakuovými pokovy, listry nebo šatony. 
Finální zpracování knoflíků může vycházet ze vzorkovnic nebo být zcela přizpůsobeno 
požadavkům zákazníka. Výrobky jsou oblíbené po celém světě. Knoflíky nacházejí nejčastější 
odbyt v zahraničním oděvním průmyslů, mohou být součástí bižuterních výrobků jako 
skleněné kameny a jsou rovněž vyhledávaným předmětem sběratelů po celém světě.

H GLASS was founded in 2000 and is a prominent Czech producer of hand-moulded glass 
buttons. Its premises in Hraničná by Janov nad Nisou offer customers several thousand designs 
in many sizes and finishes. Buttons are decorated with paint, real gold, platinum, vacuum 
plating, lustre or rhinestone. They are also finished in line with sample books or entirely 
according to the requirements of the customer. Company products are popular throughout 
the world. Buttons are most commonly used in the foreign clothing industry or in costume 
jewellery as glass stones and are also much sought-after by collectors from all over the world.

H GLASS
H GLASS, s. r. o.
Na Pláni 169/13, 466 02 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 380 107 / E: sales@hglass.cz

 www.hglass.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN H GLASS / FOTO/PHOTO H GLASS



110 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – JABLOBIJOUX

Firma založená v roce 2009 patří mezi nástupnické firmy po ukončení činnosti Jablonex Group. 
Sortiment zahrnuje skleněnou, štrasovou a litou bižuterii, svatební bižuterii a módní doplňky, 
suvenýrovou bižuterii, růžence a komponenty pro devocionálie, galanterní komponenty 
a polotovary pro výrobu bižuterie. Designéři firmy pravidelně reagují na nejnovějšími 
módní trendy a aplikují je ve vývoji nových produktů. Pro každý rok vznikají dvě sezónní 
kolekce a samozřejmostí je spolupráce s designéry zákazníků při tvorbě speciálních kolekcí. 
Pro výrobu jsou výhradně používány skleněné perle a komponenty českého původu. 

This company, founded in 2009, is one of the companies to emerge from the dissolving 
of the Jablonex Group. Its range includes glass, strass and cast jewellery, wedding 
jewellery and fashion accessories, souvenir jewellery, rosaries and components for 
religious items, haberdashery components and semi-finished products for costume 
jewellery production. Company designers regularly respond to the latest trends and 
apply these to the development of new products. Two seasonal collections are created 
each year, the company also working with its customers' designers in creating special 
collections. Only Czech-made glass beads and components are used in production. 

JABLOBIJOUX
JABLOBIJOUX s. r. o.
Nástrojářská 2574/4, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 034 034 / E: info@jablobijoux.cz

 www.jablobijoux.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN JABLOBIJOUX / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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112 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – JSB BIJOUX

Firma JSB BIJOUX, založená v roce 1997, nabízí rozmanitou škálu bižuterie vlastní 
produkce, která v sobě kombinuje originální tvorbu interních návrhářů na jedné 
straně a inspiraci klasickými motivy na straně druhé. Součástí nabídky je i možnost 
realizovat vlastní návrhy zákazníků. Produkce firmy se specializuje především 
na výrobu náhrdelníků, náušnic, náramků a souprav. Sortiment obsahuje jak 
luxusní bižuterii ze skleněných kamenů a perlí, tak bižuterii pro denní nošení.

JSB BIJOUX, a company founded in 1997, offers a wide range of its own costume jewellery, 
combining the original work of in-house designers and the inspiration of classic motifs. 
Items can also be made in line with the customer's own designs. Company production 
focuses mainly on necklaces, earrings, bracelets and sets. The range includes luxury 
costume jewellery made using glass stones and beads and jewellery for everyday wear. 

JSB BIJOUX
JSB Bijoux s. r. o. 
Nádražní 803/11, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 306 456 / E: jsb.jbc@volny.cz

 www.jsb-bijoux.cz



TREND – SRDCE/HEART, DESIGN JITKA BALÁKOVÁ / DESIGN – KŘÍDLA/WINGS, DESIGN JSB BIJOUX
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN JITKA BALÁKOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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114 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – LIGLASS

LIGLASS, a. s., společnost s dlouholetou sklářskou tradicí, se specializuje na ruční výrobu 
vinutých perlí, skleněných kamenů, originálních skleněných šperků, skleněných pokovených 
obkladů a křišťálových lustrů. Hlavním designérem skleněných šperků je Michaela Möllerová. 
V roce 2012 společnost představila kolekci LIGLASS by Jan Saudek, která vznikla ve spolupráci 
se světoznámým fotografem a malířem Janem Saudkem. Tyto výrobky jsou známy po celém 
světě především díky své originalitě, nápaditosti, unikátnosti a vysokému podílu ruční práce.

LIGLASS, a. s., a company with a long glassmaking tradition, specialises in the hand 
production of lamp beads, glass stones, original glass jewellery, metal-plated glass 
tiles and crystal chandeliers. Michaela Möllerová is the company's main designer of 
glass jewellery. However, it also launched the "LIGLASS by Jan Saudek" collection in 
September 2012 in cooperation with world-renowned photographer and painter Jan 
Saudek. The products in the range are known worldwide, mainly because of their 
originality, inventiveness, uniqueness and predominance of hand production.

LIGLASS
LIGLASS, a. s.
Líšný 6, 468 22 Železný Brod,
T: +420 736 481 445 / E: m.mollerova@liglass.cz

 www.liglass.cz



TREND – PAVO, DESIGN A. SVETA–MICHAELA MÖLLEROVÁ / DESIGN – JANOVY SLZY/IAN'S TEARS, DESIGN JAN SAUDEK
PRODUKCE/PRODUCTION – ELASHA, DESIGN A. SVETA–MICHAELA MÖLLEROVÁ
FOTO/PHOTO FOTO ART KUBÁT
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116 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – LUCID

Firma LUCID, založená v roce 1994, je lisovna kovů specializující se na lisování menších 
dílů, především z plechu. Dodává kovové výlisky do mnoha výrobních oblastí 
v tuzemsku i v zahraničí. Sortiment tvoří kovové výlisky pro výrobu bižuterie, jejichž 
nabídka přesahuje 16 tisíc vzorů, náročné technické výlisky, vyráběné například pro 
automobilový průmysl, propagační a upomínková bižuterie, především klíčenky 
a odznaky, dále devocionálie a ražené medaile a další artikly vyžadující detailní znalost 
technologie lisování kovů. Nabídka firmy obsahuje i galanterní doplňky – kravatové spony 
a manžetové knoflíky a další předměty tohoto druhu. Speciálním druhem výroby je ražba 
pamětních medailí z drahých kovů. Firma nabízí kompletní servis, od konstrukce a výroby 
nástrojů až po sériové dodávky dílů. Je držitelem certifikace ISO 9001 a ISO 14001.

LUCID, a company founded in 1994, is a metal stamping plant that specialises in pressing 
small parts, mostly sheet metal. It supplies metal stampings to many areas of production 
in the Czech Republic and abroad. The range includes metal stampings for costume 
jewellery production (over 16,000 designs), exacting technical stampings made, for 
example, for the car industry, promotional and souvenir costume jewellery, mainly key 
rings and badges, religious items and stamped medals and other articles requiring 
a detailed knowledge of metal stamping technology. The company's product line also 
takes in haberdashery accessories – tie pins and cufflinks and other items of this kind. One 
special area of production is the striking of commemorative medals using precious metals. 
Otherwise, the company offers a full service, from the construction and manufacture 
of tools to the batch supply of parts. It holds ISO 9001 and ISO 14001 certification.

LUCID
LUCID spol. s r. o.
Liberecká 85, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 320 140 / E: lucid@lucid.cz

 www.lucid.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN LUCID / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



118 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – PAS JABLONEC

Akciová společnost PAS Jablonec je významným producentem skleněných perlí 
(voskových, mačkaných, broušených – tzv. ohňovek i MC perlí), výrobcem originální 
bižuterie a růženců. Skleněné perle jsou vyráběny tradičními postupy s využitím moderních 
technologií, z nichž některé firma sama vyvinula. Sklovina se vyrábí ve firemní sklářské 
huti a skleněné perle se mačkají buď přímo z nátoku ze sklářské pece, nebo tvarují 
z předem vytažených skleněných tyčí ve stovkách různých tvarů a barev, v matu i lesku 
a celé řadě povrchových úprav. Firma kromě skleněných polotovarů vyrábí hotovou 
luxusní bižuterii – buď podle vlastních návrhů nebo podle požadavků zákazníků.

PAS Jablonec, a joint stock company, is a prominent producer of glass beads (imitation pearl 
beads, moulded and cut beads – so-called fire-polished beads and machine-cut beads), 
original costume jewellery and rosaries. Glass beads are made using traditional procedures 
and modern technology that the company has developed itself. Glass is made at the company 
works and glass beads are moulded either directly from the glass furnace inlet or using pre-
extracted glass rods in hundreds of shapes and colours, in matte and gloss and in a whole 
range of surface treatments. Alongside its semi-finished glass products, the company also 
makes luxury costume jewellery, using the company's own designs or those of its customers.

PAS JABLONEC
PAS Jablonec a. s.
Vzdušná 25, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 423 111 / E: pas@pas-jablonec.cz

 www.pas-jablonec.cz



TREND – DESIGN PETRA SUDKOVÁ / DESIGN – DESIGN LUDMILA PROCHÁZKOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN PAS JABLONEC / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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120 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – PRECIOSA

Společnost Preciosa byla založena v roce 1948 a v současné době patří mezi nejvýznamnější 
výrobce a exportéry českého sklářského a bižuterního průmyslu. Preciosa je pokračovatelem 
tradice českého sklářství, sahající až do 14. století. Společnost Preciosa je celosvětově působící 
společnost, která nabízí svým zákazníkům široké portfolio výrobků vybroušených z unikátního 
českého křišťálu. Její sortiment zahrnuje broušené křišťálové a šperkové kameny, perle a perličky 
i exklusivní křišťálové šperky a dekorace, nebo moderní i tradiční svítidla a světelné objekty.

Preciosa Group was founded in 1948 and is now one of the most prominent producers and 
exporters in the Czech glass and costume jewellery industry. The company, in fact, builds on 
the tradition of Bohemian glassmaking that stretches back to the 14th century. Preciosa Group 
is active all over the world, offering customers a wide range of products cut from unique 
Bohemian crystal. The range include cut crystal and jewellery stones, beads and seed beads 
and exclusive crystal jewellery and decorations, modern and traditional light fittings and lights.

PRECIOSA
PRECIOSA, a. s.
Opletalova 3197, 466 67 Jablonec nad Nisou
T: + 420 488 115 555 / E: info@preciosa.com

 www.preciosa.com



TREND – MOMENT MAGIQUE BY MARTA, DESIGN MARTA RŮŽIČKOVÁ / DESIGN – SLUNCE/SUN, DESIGN LENKA PARKANOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – SYMBOL ŠTĚSTÍ/SYMBOL OF HAPPINESS, DESIGN JITKA RYŠAVÁ / FOTO/PHOTO PENTIMENTI
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122 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – PRECIOSA ORNELA

PRECIOSA ORNELA, součást Preciosa Group, patří mezi nejvýznamnější světové výrobce 
širokého sortimentu českých sklářských výrobků od skleněných tyčí a tyčinek, technického 
a užitkového skla po všechny druhy skleněných perliček a perlí. Tradiční sortiment 
skleněných perlí a perliček rozvíjí pod značkou PRECIOSA Traditional Czech Beads, kterou 
zaručuje špičkovou kvalitu a široký sortiment tvarů, velikostí a barev. Skleněné tyče, 
tyčinky a technické sklo nesou značku PRECIOSA Traditional Czech Glass. Sídlo firmy 
se nachází na severu Čech v Desné, kde je soustředěné středisko výroby hutního skla 
a sklářské suroviny, a finalizace výroby perliček probíhá ve výrobním areálu v Zásadě. 
PRECIOSA ORNELA navazuje na jedinečný fenomén tradice českého sklářství.

PRECIOSA ORNELA, part of the Preciosa Group, is one of the most prominent world 
producers of a wide range of Czech glass products made using glass rods and bars, 
technical and utility glass and all types of glass seed beads and beads. The traditional 
range of glass beads and seed beads is developed under the PRECIOSA Traditional Czech 
Beads brand, which guarantees top quality and a wide range of shapes, sizes and colours. 
Glass rods, bars and technical glass, meanwhile, bear the name PRECIOSA Traditional 
Czech Glass. The company is based in the town of Desná in North Bohemia, where 
it concentrates its free-shaped glass and glass materials production, while it finishes 
the production of seed beads at its production plant in Zásada. PRECIOSA ORNELA 
builds on the unique phenomenon that is the tradition of glassmaking in Bohemia.

PRECIOSA ORNELA
PRECIOSA ORNELA, a. s. 
Zásada 317, 468 25 Zásada
T: +420 488 117 711 / E: beads@preciosa.com

 www.preciosa-ornela.com



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – HERBARIUM PRECIOSUS ORNELIS / 2 – ALCEDINIDAE PRECIOSUS ORNELIS / 3 – CHRYSOCHLOA PRECIOSUS ORNELIS
DESIGN HELENA CHMELÍKOVÁ, FOTO/PHOTO MARKÉTA FOTROVÁ
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124 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – RALTON

Firma RALTON s. r. o., založena Petrem Svobodou v roce 1991, je výrobcem jedinečných 
skleněných komponentů, kde je s respektem i novou invencí využíváno dědictví po staletí se 
utvářejících tradičních technik sklářské výroby. V roce 1998 zahajuje Petr Svoboda postupně 
spolupráci s předními světovými návrháři. Dnes jsou mezi nimi módní domy jako Lanvin, Chanel, 
Dior, Rochas, Nina Ricci, Jean Paul Gaultier, Louis Vuitton, Yves Saint Laurent, Prada, Versace a 
další. Vlastní originální bižuterii, jejíž základem jsou jedinečné skleněné ručně mačkané kameny, 
firma od roku 1999 prezentuje na nejvýznamnějších světových výstavách pod značkou CAMÉE 
Jewellery. Toto nezaměnitelné zpracování šperků si oblíbili zákazníci především v Japonsku, 
Rusku, Austrálii, Indonésii, Číně a v mnoha dalších zemích evropského a amerického kontinentu.

Founded by Petr Svoboda in 1991, RALTON s. r. o. manufactures one-of-a-kind glass 
pieces by taking advantage of the centuries-old heritage of the development of 
traditional glass manufacturing techniques with respect and innovation. In 1998, 
Petr Svoboda gradually began to establish collaborations with premier international 
designers. Today, this list of designers includes luxury fashion houses such as Lanvin, 
Chanel, Dior, Rochas, Nina Ricci, Jean Paul Gaultier, Louis Vuitton, Yves Saint Laurent, 
Prada, Versace, among others. With its own aline of fashion jewellery based on pressed 
glass stones, the company has been presenting its creations at significant international 
expositions under the brand name CAMÉE Jewellery since 1999. This unmistakable 
jewellery design is popular primarily in Japan, , Russia, Australia, Indonesia, China, as 
well as in many other countries on the European and American continents.

RALTON
RALTON, s. r. o.
Vedlejší 4706/21, 466 04 Jablonec Nad Nisou
T: +420 483 317 911 / E: info@ralton.cz

 www.ralton.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION / 1 – KOLEKCE SKA PRO J. P. GAULTIER/SKA COLLECTION FOR J. P. GAULTIER, 
DESIGN KATRINA EDWARDS / 2 – KOLEKCE WINGS/WINGS COLLECTION – CAMÉE JEWELLERY, DESIGN PHILIPPE AIRAUD
3 – KOLEKCE PASSIONS/PASSIONS COLLECTION – CAMÉE JEWELLERY, DESIGN ZUZANA DOLHYOVÁ / FOTO/PHOTO PENTIMENTI
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126 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – REXPO

Firma REXPO, založená v Jablonci nad Nisou v roce 1991, je malým rodinným podnikem, 
který se zabývá výrobou širokého sortimentu bižuterie ze skleněných perlí a perliček, 
kovovou bižuterií, štrasovou bižuterii a bižuterii z dřevěných perlí. V současné době je výroba 
orientována především na výrobky z broušených perlí v kombinaci s kovovými řetězy 
a dalšími kovovými díly. Všechny použité komponenty jsou výhradně českého původu, perle 
pocházejí od výrobců z Jablonecka. Klientelu firmy tvoří jak velkoobchodníci a exportéři, tak 
koncoví zákazníci. Export je realizován do zemí EU, USA, Kanady a Mexika. V roce 2012 byla 
souprava z kolekce SPACE vybrána do prestižního showroomu TRENDS na veletrhu Eclat 
de Mode – Bijorhca v Paříži, největším specializovaném bižuterním veletrhu v Evropě.

REXPO, a company founded in Jablonec nad Nisou in 1991, is a small family business that 
makes a wide range of costume jewellery using glass beads and seed beads, metal jewellery, 
strass jewellery and costume jewellery made of wooden beads. Production currently focuses 
mainly on pieces made of cut beads, combined with metal chains and other metal parts. 
All components used are exclusively Czech-made, with beads coming from producers in 
the Jablonec area. The company's clients, meanwhile, include wholesalers, exporters and 
consumers. Goods are exported within the EU and to the USA, Canada and Mexico. A set 
from the SPACE collection was chosen for the prestigious “TRENDS” showroom at the Eclat de 
Mode – Bijorhca Fair in Paris, the largest specialised costume jewellery fair in Europe, in 2012.

REXPO
Ing. Jan Ryšánek – REXPO
Podhorská 66 A, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 777 333 481 / E: info@rexpo.cz

 www.rexpo.cz



TREND – BRAZILSKÁ KOLA/BRAZILIAN WHEELS, DESIGN ZUZANA RYŠÁNKOVÁ / DESIGN – SPACE, DESIGN ZUZANA RYŠÁNKOVÁ
PRODUKCE/PRODUCTION – DESIGN REXPO / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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128 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – SEBERA – BIŽUTERIE

Firma, založená v roce 1992 v Jablonci nad Nisou, se dlouhodobě věnuje výrobě 
skleněných perlí a komponentů a výrobě hotové bižuterie. Nabízí široký sortiment mačkaných 
skleněných perlí běžné produkce, ale i vlastní tvary. V bižuterním programu firmy jsou zahrnuty 
náhrdelníky, náramky, náušnice. Rovněž se věnuje výrobě růženců, dětské bižuterie nebo 
náročné exkluzivní bižuterii. Vedle výroby dle vlastních návrhů se také zabývá vzorováním 
a výrobou bižuterie podle přání zákazníků. 
 
A company founded in Jablonec nad Nisou in 1992 that has long devoted its attention to the 
production of glass beads and components and ready-to-wear costume jewellery. We offer 
wide range of various glass pressed beads – not only common shapes but our own designs 
too. The company's production programme of fashion glass jewellery includes necklaces, 
bracelets and earrings. It also makes rosaries, costume jewellery for children and exclusive 
costume jewellery for the most discerning of clientele. The company creates products using 
its own designs, but also designs and makes products in line with the wishes of its customers.

SEBERA – BIŽUTERIE
SEBERA – BIŽUTERIE s. r. o.
Revoluční 37, 466 01 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 710 898 / E: sebera@jn.cz

 www.bizuterie-sebera.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN RADOMÍRA HERBRICHOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



130 – BIŽUTERIE/COSTUME JEWELLERY – ŠENÝR BIJOUX

Firma, založená v roce 1992, je českým výrobcem luxusní bižuterie ze skleněných 
kamenů s více než stoletou rodinnou tradicí. Jedná se o bižuterii pro společenské a běžné 
příležitosti. S firmou jsou nedomyslitelně spjaty korunky. První kolekce vznikla v roce 1996 
pro OD KOTVA. Produkce je spojena se soutěžemi krásy u nás i v zahraničí, v roce 2007 se 
výrobky objevily v Miss America's Teen Pageant. Od roku 2011 tvoří korunky pro Českou 
Miss. Bižuterii firmy je možné vidět jako součást luxusních módních přehlídek významných 
návrhářů. V roce 2012 získala brož Páv ocenění Fashion Trend na Eclat de Mode v Paříži. ŠENÝR 
podporuje řadu charitativních projektů pro UNICEF, Červený kříž a Nadaci Terezy Maxové.

This Czech manufacturer of luxury costume jewellery using glass stones was founded in 
1992, but has a family tradition of more than 100 years. The costume jewellery made is both 
for social occasions and everyday wear. Crowns are an unmistakable part of the company's 
work, the first collection having been created in 1996 for the KOTVA department store. 
Pieces are also made for beauty contests at home and abroad, the company's products 
featuring in Miss America's Teen Pageant in 2007. It has also made the crowns for the 
Czech Miss contest since 2011. The company's costume jewellery can also be seen at 
the fashion shows of certain prominent designers. What is more, its Peacock brooch was 
awarded a Fashion Trend prize at Eclat de Mode in Paris in 2012. ŠENÝR supports a number 
of charity projects for UNICEF, the Red Cross and the Tereza Maxová Foundation.

ŠENÝR BIJOUX
ŠENÝR Bijoux s. r. o.
Pasířská 40, 46601 Jablonec nad Nisou
T: +420 483 711 158 / E: info@senyr.eu

 www.senyr.eu



TREND – PÁV/PEACOCK / DESIGN – ZRCADLO NĚHY/MIRROR OF TENDERNESS – KORUNKA ČESKÉ MISS 2013/CZECH MISS 2013 CROWN
PRODUKCE/PRODUCTION – LUXUSNÍ RŮŽOVÝ SET/ROSE LUXURY SET / DESIGN ŠENÝR BIJOUX / FOTO/PHOTO ŠENÝR BIJOUX
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134 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – ADÉLA KODOŇOVÁ – DEELLA

Adéla Kodoňová, působící pod značkou DEELLA, je návrhářkou v oblasti bižuterie a dekorování 
užitých předmětů bižuterními technikami téměř deset let. Základem její tvorby je práce 
s českými skleněnými komponenty. Využívá tradiční i originální techniky ručního zpracování 
perlí v pojetí moderního designu a módních trendů. Během své kariéry spolupracovala 
s firmami Jablonex či Preciosa Ornela. V roce 2005 se účastnila finále soutěže TOP Styl 
Designer ČR. Spolupráce s módní návrhářkou Ditou Petrusovou-Filipovou ji přivedla 
na stránky časopisu ELLE a její práce je natrvalo zapsána v publikaci Český design. Adéla 
Kodoňová působí v současné době na českém i kanadském trhu. V Kanadě se její tvorba 
objevila v časopisech Canadian Beading, Bead Style Magazine a v řadě dalších periodik.

Adéla Kodoňová, who works under the DEELLA brand name, has been a designer in the 
field of costume jewellery and utility items decoration using costume-jewellery techniques 
for almost ten years. Her work is based on the use of Czech glass components and she 
uses both traditional and original hand techniques of bead processing within the context 
of modern design and trends. She has worked with Jablonex and Preciosa Ornela during 
her career and took part in the final of the TOP Styl Designer Czech Republic in 2005. 
Cooperation with fashion designer Dita Petrusová-Filipová brought her to the pages of 
ELLE magazine and her work is a permanent feature of the Czech Design publication. Adéla 
Kodoňová is currently active on the Czech and Canadian markets. In Canada, her work 
has appeared in Canadian Beading, Bead Style Magazine and several other periodicals.

ADÉLA KODOŇOVÁ – DEELLA
Votočkova 474/18, 460 07 Liberec
T: +420 604 313 235 / E: adela@adelakodonova.cz

 www.adelakodonova.cz
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KOLEKCE/COLLECTION SILKI BEAM / DESIGN DEELLA / FOTO/PHOTO DAVID ŠPIDLEN



136 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – ANNA STEINEROVÁ

Anna Havlíková Steinerová se zabývá tvorbou autorského šperku, který vzniká 
v limitovaných sériích. Studovala na VŠUP v ateliéru K.O.V. – zprvu pod vedením Vratislava 
K. Nováka a později pod vedením Evy Eisler. Během studií absolvovala odborné stáže 
v USA a Německu. Doposud se zúčastnila více než tří desítek výstav u nás i v zahraničí. 
Nejčastěji se zaměřuje na minimalistickou formu šperku a klade důraz na vtip a ironii, 
kontrast ušlechtilého kovu a hravé barevné hmoty. Pracuje především s nerezovou 
ocelí, stříbrem a zlatem, litými plasty, perspexem nebo technikou smaltu.

Anna Havlíková Steinerová creates original jewellery that is made in limited edition series. 
She studied at the K.O.V. studio of the Academy of Arts, Architecture and Design, first under 
the guidance of Vratislav K. Novák and later Eva Eisler. She also took placements in the USA 
and Germany during her studies. So far, she has taken part in more than thirty exhibitions 
at home and abroad. She mostly focuses on the minimalistic form of jewellery, emphasising 
humour and irony, the contrast of refined metal and playful coloured material. Her work 
mainly uses stainless steel, silver and gold, cast plastics, Perspex and technical enamel.

ANNA STEINEROVÁ
T: +420 608 372 003 / E: annastein@seznam.cz

 www.anstein.net



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
KOLEKCE/COLLECTION 2DDIAMONDS / DESIGN ANNA STEINEROVÁ HAVLÍKOVÁ / FOTO/PHOTO IRENA ĎURÍKOVÁ, TEREZA MELICHAROVA



138 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – BLUEBERRIES

Blueberries je značka designových šperků a doplňků šperkařky Markéty Richterové 
a designéra Zbyňka Krulicha. Markéta Richterová studovala na VŠUP pod vedením Vratislava 
K. Nováka v Ateliéru Šperk. Orientuje se na hi-tech materiály jako je karbon, corian nebo 
perspex. Zbyněk Krulich studoval na VŠUP pod vedením Jiřího Pelcla a Radima Babáka 
v ateliéru designu nábytku a interiéru. Tvorba Blueberries je inspirována přírodními 
organickými i anorganickými strukturami. Pracují s opakováním primárních motivů, které 
tvoří nápadité prostorové kompozice. V roce 2012 představili první kolekci vytvořenou 
technologií 3D tisku z lehkého a pružného nylonu, která získala cenu Czech Grand 
Design. Pro rok 2013 vznikla nová kolekce šperků ze stříbra, zlacené mosazi a perel.

Blueberries is a brand of designer jewellery and accessories created by jewellery-maker 
Markéta Richterová and designer Zbyněk Krulich. Markéta Richterová studied at the 
jewellery studio of the Academy of Arts, Architecture and Design under the guidance 
of Vratislav K. Novák. She focuses on hi-tech materials such as carbon, Corian or Perspex. 
Zbyněk Krulich studied at the furniture and interior design studio of the Academy of 
Arts, Architecture and Design under the guidance of Jiří Pelcl and Radim Babák. The 
creation of Blueberries was inspired by natural organic and inorganic structures and 
works with recurring primary motifs that create an inventive spatial composition. In 2012, 
the artists presented their first collection created using 3D print technology with light, 
flexible Nylon, winning the Czech Grand Design award in the process. A new collection 
of jewellery was created for 2013 with the use of silver, gilded brass and beads.

BLUEBERRIES
Bubenská 1, 170 00 Praha 7
T: +420 736 771 031 / E: info@blueberries.cz 

 www.blueberries.cz
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140 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – KATEŘINA HANDLOVÁ

Kateřina Handlová se věnuje tvorbě v oblasti šperku a skla. Ráda experimentuje 
i s dalšími materiály jako je kožešina, latex nebo porcelán, které kontrastně kombinuje 
se sklem nebo kovem. Dominantní materiálem v její šperkařské tvorbě jsou skleněné 
perle a perličky, především pak rokajl. Zaměřuje se zejména na techniku šití rokajlu 
a jeho trojrozměrné zpracování. Inspiraci hledá v podmořském světě, v umění různých 
etnik i v historické jablonecké bižuterii. Tento materiál si oblíbila a začala se mu 
věnovat již během studia na Střední uměleckoprůmyslové škole sklářské v Železném 
Brodě. Po maturitě studovala pod vedením Ilji Bílka na katedře skla na UJEP v Ústí nad 
Labem. V současné době studuje pod vedením Ronyho Plesla na VŠUP v Praze.

Kateřina Handlová concentrates on jewellery and glassmaking. However, she also enjoys 
experimenting with other materials, such as fur, latex and porcelain, which she combines 
and contrasts with glass or metal. The dominant materials in her jewellery production 
are glass beads and seed beads, in particular rocaille. She primarily concentrates on the 
technique of rocaille sewing and the use of rocaille in three-dimensional processing. 
Handlová takes her inspiration from the underwater world, from the art of different 
ethnic groups and from the history of costume jewellery in Jablonec. She discovered 
her love of costume jewellery and began devoting her time to it during her studies at 
the Secondary School of Glassmaking in Železný Brod. After completing her school-
leaving exams, she studied under the guidance of Ilja Bílek at the glass department of 
the J.E.P. University in Ústí nad Labem. She is now studying at the Academy of Academy 
of Arts, Architecture and Design in Prague under the guidance of Rony Plesl. 

KATEŘINA 
HANDLOVÁ
T: +420 777 037 678 / E: katya.handl@gmail.com

 katyahandl.wix.com



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN KATEŘINA HANDLOVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



142 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – TOMÁŠ PROCHÁZKA

Tomáš Procházka se věnuje autorské tvorbě šperků a uměleckých předmětů. Je 
absolventem SOU v Turnově, obor zlatník – klenotník. Od roku 1997 prezentuje svá 
díla na kolektivních i autorských výstavách, účastní se workshopů a sympozií a kromě 
vlastní volné tvorby realizuje i zakázkové práce. Vytvořil insignie pro několik českých 
vysokých škol. V roce 2011 realizoval pamětní klíč pro společnost FAB, který byl darován 
prezidentu Václavu Klausovi. Jako základní materiál pro svou tvorbu používá drahé kovy, 
především stříbro, které zpracovává technikou lití do ztraceného vosku. Řada předmětů 
je doplněna drahými kameny nebo zdobena technikou smaltu. Šperky Tomáše Procházky 
se vyznačují dokonalým řemeslným zpracováním, jsou nositelné a lidsky přívětivé.

Tomáš Procházka creates original items of jewellery and works of art. He is a graduate 
of the secondary vocational school in Turnov, where he specialised in the discipline of 
goldsmith – jeweller. He first presented his work at collective and individual exhibitions 
in 1997, attends workshops and symposiums and carries out commission-based work in 
addition to his own, free creation. Procházka is responsible for creating insignias for several 
Czech universities and in 2011 came up with a commemorative key for lock makers FAB 
that was presented to President Václav Klaus. He uses as his main material precious metal, 
particularly silver, which he processes using the lost-wax casting technique. A number of 
items are accompanied by precious stones or decorated using the enamel technique. Tomáš 
Procházka's jewellery stands out for its perfect artistic processing, is wearable and amiable.

TOMÁŠ 
PROCHÁZKA
Trávnice 902, 511 01 Turnov
T: +420 604 522 956 / E: ti.pi@seznam.cz

 www.tomasprochazka.cz



TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
DESIGN TOMÁŠ PROCHÁZKA / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)



144 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – UNOSTO

Sdružení UNOSTO vzniklo v roce 2011 jako platforma pro propagaci českého šperku 
a talentovaných šperkařů. Zakládajícími členy UNOSTO jsou šperkaři Markéta 
Richterová, Klára Šípková, Kateřina Řezáčová, Lucie Houdková, Alena Hesounová, Karla 
Olšáková, Kateřina Matěchová, Martin Verner a kurátorka Tereza Volná. Cílem skupiny je 
oživení debaty o současném šperku v domácím i zahraničním kontextu, a to zejména 
prostřednictvím výstav, workshopů a spolupráce s českými i zahraničními designéry 
nejen z oblasti šperku. Autorem vizuálního stylu UNOSTO je grafický designér Jan 
Kloss. Skupina má za sebou řadu výstav a prezentací v České republice i v zahraničí

The UNOSTO group was set up in 2011 as a platform from which to publicise Czech 
jewellery and talented jewellery-makers. The founding members were jewellery-makers 
Markéta Richterová, Klára Šípková, Kateřina Řezáčová, Lucie Houdková, Alena Hesounová, 
Karla Olšáková, Kateřina Matěchová and Martin Verner and curator Tereza Volná, the aim 
of the group being to stimulate debate on contemporary jewellery within the domestic 
and foreign contexts, in particular by way of exhibitions, workshops and cooperation 
with Czech and foreign designers from the world of jewellery-making and beyond. The 
visual style at UNOSTO was created by graphic designer Jan Kloss and the group has 
several exhibitions and presentations under its belt in the Czech Republic and abroad.

UNOSTO
T: +420 721 334 447
E: tervol@email.cz

 www.unosto.cz
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TREND–DESIGN–PRODUKCE/TREND–DESIGN–PRODUCTION
1 – DESIGN LUCIE HOUDKOVÁ / 2 – DESIGN MARKÉTA RICHTEROVÁ / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)
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2 – DESIGN MARTIN VERNER / FOTO/PHOTO ALEŠ KOSINA (MSB)

1

2



148 – ŠPERK/STUDIO JEWELLERY – ZAZU LAKA JEWELLERY

Zazu laka jewellery je značka šperků, které pocházejí z dílny architekty Zuzany Strouhalové. 
Šperku se věnuje od roku 2001, kdy se s tímto oborem seznámila v USA. Snaží se tvořit originální, 
nevšední a extravagantní šperky. Inspirace architekturou, práce s plochou a jednoduchými 
liniemi, vzdušnost, využití ušlechtilých materiálů – stříbra, hedvábí, korálu, jadeitu, achátů 
a dalších drahokamů v sytých a energických barvách, jsou typické pro většinu jejích šperků. 
Svou šperkařskou tvorbu prezentuje v prodejních galeriích, designových veletrzích.

Zazu laka jewellery is a brand name of jewellery created in the workshop of architect 
Zuzana Strouhalová, who has been involved in jewellery since 2001, when she 
got to know the discipline in the USA. Strouhalová endeavours to create original, 
uncommon, extravagant jewellery, taking the inspiration for most of her jewellery from 
architecture, working with the planar and with simple lines and airiness and using 
refined materials, such as silver, silk, coral, jadeite, agate and other precious stones, in 
full, energetic colours. Her jewellery can be seen in sales galleries and at design fairs.

ZAZU LAKA JEWELLERY
galerie Kus Kovu, Biskupský dvůr 6, Praha 1
Tel: +420 731 703 071 / E: zazulaka@zazulaka.cz 

 www.zazulaka.cz
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